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Ville de
Montpellier . . Ay 2 . e
' Tonpener Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Avenue Raimbaud d'Orange
T3082

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routieére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de chaussée a la
demande de la DGU/Voirie ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_22 avril 2013 et jusqu'au_10 mai 2013 inclus, 1'Avenue Raimbaud d'Orange, dans
sa partie comprise entre I'Avenue de 1'Europe et la Rue Bigot est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
e lacirculation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

A compter du_22 avril 2013 et jusqu'au_10 mai 2013 inclus, la Rue de Lidge, dans sa partie
comprise entre la Rue Charles Bonaparte et la Rue des Planétes est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

o la vitesse maximale autorisée est fixée a4 30 Km/h ;



e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 3 :

A compter du_22 avril 2013 et jusqu'au_10 mai 2013 inclus, la Rue des Baléares, dans sa partie
comprise entre la Rue de Génes et I'Avenue Guilhem de Poitiers est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
e lacirculation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 4 :

A compter du 22 avril 2013 et jusqu'au_10 mai 2013 inclus, la Rue Pierre Cardenal, dans sa partie
comprise entre la Rue Arnault Peyre et la Rue Jaufre Rudel est soumise aux prescriptions définies
ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit. _
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 6 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de 1'entreprise

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.



Article 8 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 16 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

S I -

Publié le : 19 AVR. 2013
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- A Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
| M | Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Voies diverses
T3083

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 412-28 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquieéme partie, signalisation d'indication et livre 1,
huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ; :

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuli¢res concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon
déroulement d'un bal de quartier a la demande de 1'association Bout'Entrain ;

Arréte :

Article ler :
A compter du_30 avril 2013 et jusqu'au_01 mai 2013 inclus, Rue Marie Caizergues, dans le sens
de la Place Henri Krasucki vers la Rue des Abeilles, un sens unique est institué.

Article 2 ¢
A compter du_30 avril 2013 et jusqu'au_01 mai 2013 inclus, la Rue Lakanal, dans sa partie
comprise entre la Place Henri Krasucki et la Rue des Abeilles est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
e lacirculation est interdite ;
e le stationnement est interdit.

Article 3 : :
A compter du_30 avril 2013 et jusqu'au_01 mai 2013 inclus, la circulation est interdite Rue du
Faubourg Boutonnet, dans sa partie comprise entre la Rue d'Obsen et la Place Henri Krasucki.

Article 4 :
A compter du_30 avril 2013 et jusqu'au_01 mai 2013 inclus, la circulation est interdite Place
Henri Krasucki.
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Article 5 :
Les déviations suivantes sont mises en place :

e en provenance de de la Rue du Faubourg Boutonnet par :
o la Rue d'Obsen
o la Rue Nozeran
o la Rue Moquin-Tandon
o la Place Marcel Godechot
o la Rue de la Garenne
o la Rue du Faubourg Boutonnet

¢ en provenance de de la Place Krasucki par :
o la Rue Marie Caizergues
o la Rue des Abeilles
o la Rue Lakanal

Article 6 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 7 :
La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de 1'association
Bout'Entrain

Article 8 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 9 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 16 avril 2013

adame le Maire
Hélene MANDROUX
Et par délégation
N 7/ 1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :

79 AVR. 203
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Ville de
- Monte effier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- STADE DE LA MOSSON
T3085

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 412-28 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, deuxieéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatri¢éme partie, signalisation de prescription, livre 1, cinquiéme

partie, signalisation d'indication et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, felatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété, afin de permettre le
bon déroulement du match de Rugby : Clermont-Ferrand/ Les Irlandais de Munster ;

Arréte :

Article ler :
Les dispositions édictées aux articles 2 a 19 du présent arrété rentreront en vigueur le :
- Samedi 27 avril 2013 Clermont-Ferrand/ Les Irlandais de Munster

Le coup d'envoi du match sera donné a 18h00

Article 2 :

Le 27 avril 2013, 1'Avenue de Heidelberg dans sa partie comprise entre 1'avenue de Louisville et
l'avenue de Louisville est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
o l'arrét et le stationnement sont interdits ;
Ces dispositions sont applicables_de 13h00 a 02h00 .
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.
e La circulation est interdite.
Ces dispositions sont applicables_ de 13h00 a2 02h00 .
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Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules officiels munis de
macarons, aux autobus, aux services de secours et aux véhicules autorisés.

Article 3 :

Le_ 27 avril 2013, Avenue de Heidelberg dans sa partie comprise entre la rue de Bonaparte et la
rue de la Forét Noire, sur le parking situé coté "la Mosson", l'arrét et le stationnement sont
interdits.

Ces dispositions sont applicables_de 13h00 & 02h00 .

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 4 :

Le 27 avril 2013, 1a Rue de Liege, dans sa partie comprise entre la Rue des Planétes et 'Avenue
de Heidelberg est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite.
Ces dispositions sont applicables_de 13h00 a2 02h00 .

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules officiels munis de
macarons, aux autobus, aux services de secours et aux véhicules autorisés.

e L'arrét et le stationnement sont interdits.
Ces dispositions sont applicables_de 13h00 & 02h00.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules munis d'un macaron GIG-

GIC.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 5 :

Le 27 avril 2013, Rue des Planétes, la circulation est interdite.
Ces dispositions sont applicables_de 13h00 a2 02h00 .

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules officiels munis de macarons, aux
autobus, aux services de secours et aux véhicules autorisés.

Article 6 :

Le_ 27 avril 2013, Avenue de 1'Europe depuis la Place Robert Schuman vers et jusqu'a la Rue du
Professeur Blayac, un sens unique est institué.

Ces dispositions sont applicables_5 heures avant le début des matchs et pendant 3 heures
apres la fin des matchs.

Toutefois, le sens neutralisé pourra étre utilisé comme zone de stationnement.

Article 7 :

Le 27 avril 2013, Avenue de 1'Europe depuis 1'Avenue Raimbaud d'Orange vers et jusqu'a la Rue
du Professeur Blayac, un sens unique est institué.
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Ces dispositions sont applicables_5 heures avant le début des matchs et pendant 3 heures

apres la fin des matchs.
Toutefois, le sens neutralisé pourra &tre utilis€é comme zone de stationnement.

Article 8 :

Le_27 avril 2013, Rue du Professeur Blayac depuis 1'Avenue de 1'Europe vers et jusqu'a Rond-
Point des Portes de 1'Hérault, un sens unique est institué.
Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin des matchs et pendant une durée

totale de 2 heures .

Article 9 :

Le_27 avril 2013, Rue d'Oxford depuis I'Avenue de Barcelone vers et jusqu'a 1'Avenue de

I'Europe, un sens unique est institué.
Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin des matchs et pendant une durée

totale de 2 heures .

Article 10 :

Le 27 avril 2013, Avenue de Heidelberg depuis 1'Avenue de Louisville vers et jusqu'a I'Avenue

de Barcelone, un sens unique est institué. v
Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin des matchs et pendant une durée

totale de 2 heures .

Article 11 :

Place Robert Schuman, sur le parking "Espace Mosson", un stationnement payant est institué.

Le stationnement se fera sur les emplacements prévus a cet effet. Il sera formellement interdit en
dehors des zones délimitées par panneaux ou marquages au sol.

Le droit sur ces emplacements est fixé forfaitairement a 2 euros.

Ces dispositions sont applicables 4 heures avant et 2 heures apres le début des matchs.

Article 12 :

Le 27 avril 2013, Avenue de la Liberté bretelle d'acces a la RN 109 direction JUVIGNAC, un

sens interdit est institué.
Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin des matchs et pendant une durée

totale de 2 heures .

Article 13 :

Le_27 avril 2013, Avenue de la Liberté depuis l'avenue Pablo Neruda vers la place Robert

Schuman, un sens interdit est institué.
Ces dispositions sont applicables_5 heures avant le début des matchs et pendant 3 heures

apres la fin des matchs.
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Article 14 :

Le_27 avril 2013, Square de Surville dans sa partie comprise entre la rue de Liége et l'avenue
d'Heidelberg, sur le parking situé avenue de Heidelberg, 1'arrét et le stationnement sont interdits.
Ces dispositions sont applicables_de 13h00 a 02h00.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules munis d'un macaron GIG-GIC.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 15 :

Le 27 avril 2013, Avenue Pablo Neruda depuis Rond-point René Char vers et jusqu'a Rond-point
Antonin Artaud, la voie de droite est interdite a la circulation générale.

Ces dispositions sont applicables_de 13h00 & 02h00.

Toutefois, la voie neutralisé pourra étre utilisée comme zone de stationnement des bus.

Article 16 :

Les dispositions du présent arrété seront appliquées a la diligence des services de police.

Article 17 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 18 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 19 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 4 Montpellier, le 17 avril 2013

Madame le Maire

e o720 M élene MANDROUX
7 Et par délégation

1I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 19 AVR. 2013
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Ville de
Montpellier . . Ay . o
m P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Vendémiaire
T3086

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
voirie a la demande du service voirie de la D.G.U. ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 22 avril 2013 et jusqu'au_ 26 avril 2013 inclus, la Rue Vendémiaire dans les deux
sens est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
o le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.
e La circulation des véhicules est alternée par feux ou K10.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'entreprise
Colas.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 16 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 19 AVR. 2013



Ville de

m Montfemer Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Chemin de Poutingon
T3087

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de réseau HTA, a la
demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 22 avril 2013 et jusqu'au 8 aoiit 2013 inclus, la circulation est interdite Chemin de
Poutingon.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Avenue de Toulouse, emprunte :
e le Boulevard Paul Valéry
e 1'Avenue du Colonel Pavelet
¢ la Rue Claude Nougaro

et se termine sur le Chemin de Poutingon.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.




Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
RRTP.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 16 Avril 2013

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 19 AVR. 2013




Ville de

. Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Avenue Aglaé Adanson
P82

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 1. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R.
413-1, R. 415-6, R. 415-15,R. 417-10, R. 417-11 et R. 417-12 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, troisieme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquieme partie, signalisation d'indication et livre 1, septiéme partie, marques sur chaussées -
annexes ;

- VU l'arrété municipal du 25 septembre 2009, n°2009/NT/R/DGU-P200, portant réglementation
des voies dans la zone 30 dénommée MALBOSC a Montpellier ;

- VU l'arrété municipal n° 2013/NT/R/DGU-P35, du 27 février 2013, réglementant la circulation
et le stationnement des véhicules dans l'avenue Aglaé Adanson ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulidres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h Avenue Aglaé Adanson (voie incluse dans la
zone 30 "Malbosc").

Article 2 :

La circulation est interdite Avenue Aglaé Adanson, dans sa partie comprise entre 1'Avenue
Achille Duchene et la Rue Sainte Barbe.

Ces dispositions sont applicables_le dimanche et du ler juin au 31 aoiit : de 22h00 a 7h00 et
du ler septembre au 31 mai : de 20h00 a 7h00.

Article 3 :

Un sens unique est institué Avenue Aglaé Adanson depuis la Rue Jean-Baptiste Laquintinie vers
et jusqu'a I'Avenue de Fés. '
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Article 4 :

La circulation des véhicules dont la hauteur est supérieure a 2,20 metres est interdite Avenue
Aglaé Adanson, dans sa partie comprise entre I'Avenue Achille Duchéne et la Rue Sainte Barbe.

Article 5:

A lintersection, de 1'Avenue de Fés et de 1'Avenue Aglaé Adanson dans le sens de la Rue Jean-
Baptiste Laquintinie vers I'Avenue de Fes, les conducteurs circulant sur 'Avenue Aglaé Adanson
dans le sens de la Rue Jean-Baptiste Laquintinie vers I'Avenue de Fes sont tenus de marquer
l'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 6 :

A l'intersection, de I'Avenue de Fés et de I'Avenue Aglaé Adanson dans le sens de la Rue Jacques
Lafont vers I'Avenue de Fes, les conducteurs circulant sur 1'Avenue Aglaé Adanson dans le sens
de la Rue Jacques Lafont vers I'Avenue de Feés sont tenus de marquer l'arrét a la limite de la
chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 7 :

A lintersection, de 1'Avenue Aglaé Adanson dans le sens de la rue Sainte Barbe vers la rue
Achille Duchéne et de I'Avenue Achille Duchéne, les conducteurs circulant sur 1'Avenue Aglaé
Adanson dans le sens de la rue Sainte Barbe vers la rue Achille Duchéne sont tenus de marquer
l'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 8 :

A I'intersection, de la Rue de Malbosc et de 1'Avenue Aglaé Adanson dans les deux sens , les
conducteurs circulant sur 1'Avenue Aglaé Adanson dans les deux sens sont tenus de marquer
l'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 9 :

Le stationnement est autorisé dans les alvéoles aménagées Avenue Aglaé Adanson des deux
cotés, dans sa partie comprise entre la Rue Jean-Baptiste Laquintinie et 1'Avenue Achille
Duchene.

Article 10 :

Les personnes a mobilité réduite ont un emplacement réservé Avenue Aglaé Adanson :
e cOté impair au n® 37 ( 1 place(s) ) et face au n°18 ( 1 place(s) ) ;
e cOté pair :
o aun® 106 ( 1 place(s) ) ;
o aun® 84 (2 place(s) ) ;
o aun® 18 (1 place(s) ).
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L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et

passible de mise en fourriere immédiate.
Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement

pour personnes handicapées apposé sur le pare-brise.

Article 11 ;
Les cycles ont un emplacement réservé Avenue Aglaé Adanson c6té impair face au n°24 (4 place
(s) ) et c6té pair au droit du n° 24 ( 4 place(s) ).
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non

respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Article 12 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et I'arrété n°2013/NT/R/DGU-P35 du 27 février 2013 susvisé est abrogé.

Article 13 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation. '

Article 14 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 15 :
Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité

Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, lg 16 avril 2013

4
Madame, l¢/Maire

Publicle: o ¢ ayn, 201

Page 3 sur 3



Ville de
Montpellier | g+ trait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain
PERMISSION DE VOIRIE

Service Voirie

- France Telecom Ingénierie Gestion Affaires
Arrété n° 130734

Date d’expiration : le 19/03/2028 du 632 au 650 Avenue Xavier de Ricard

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;
- Vu le code de la voirie routiére ;

- Vu le code des postes et des communications électroniques ;

- Vu le code de la route ;

- Vu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité et
de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et a la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif a I'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution ;

- Vu le décret n°2005-862 du 27 juillet 2005, relatif aux conditions d’établissement et
d’exploitation des réseaux et a la fourniture de services de communications électroniques ;

- Vu l'arrété ministériel du 26 mars 2007 relatif aux demandes de permissions de
voirie mentionnées a l'article R20-47 du code des postes et des communications
électroniques ;

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la maitrise de
'encombrement du sous-sol ;

- Vu larrété du 1% septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur
Philippe Thines, Adjoint au Maire ;

- Vu l'arrété municipal du 9 février 1987, relatif a 'occupation du sous-sol,

- Vu qu'au titre de l'article L33-1 du code des postes et des communications
électroniques, la société France Telecom Ingénierie Gestion Affaires est un opérateur
déclaré auprés de I'ARCEP concernant son activité d'opérateur de réseau de
communications électroniques ouvert au public ;
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- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communale recueillis
suite a la commission de consultation du 12 décembre 1997, conformément a l'article R
141-14 du code la voirie routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain
(R.O.U.E.U)) du 31 juillet 1998 et notamment le titre IV comportant le reglement
d'exécution des travaux occupant la voirie communale et l'arrété de coordination des
travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique ;

- Vu la demande en date du jeudi 28 mars 2013, par laquelle le maitre d’ouvrage
France Telecom Ingénierie Gestion Affaires, dont le siége est situé Unité d’Intervention
Languedoc Roussillon-707, Avenue du Marché Gare 34933 Montpellier Cedex 9, représenté
~par DOS SANTOS CALDERON Georges, demande [l'autorisation d’occuper le domaine
public routier communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa license d'opérateur de
téléecommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
l'installation d’artéres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de voirie.

La société, France Telecom Ingénierie Gestion Affaires, Unité d’Intervention
Languedoc Roussillon-707, Avenue du Marché Gare 34933 Montpellier Cedex 9, ci-aprés
désignée "le permissionnaire", est autorisée a occuper le domaine public routier communal
sous réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et
des conditions particulieres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui prend
effet a la date de signature du présent arrété et expire a la date d’échéance de l'autorisation
accordée au permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de télécommunications
ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignés a l'article 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire a aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville de Montpellier.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engageé les travaux dans un
délai de six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait I'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville de Montpellier,
adressée six mois au moins avant la date d'échéance.




Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature : Branchement linéaire.

Localisation : du 632 au 650 Avenue Xavier de Ricard.

Linéaire : 56 metres.

'N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état
doit faire I'objet d'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la

présente et prend fin a la méme date.

Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification a apporter le cas échéant, a titre provisoire
ou definitif, aux voiries et accessoires ainsi qu’'aux équipements de toute nature compris
dans I'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la Ville. Les
dépenses résultant de ces modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se révélait
ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les déplacer jusqu’a
la céte requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. Il en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour I'exécution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particuliéres de sécurité prescrites par la réglementation
en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées
pour assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d’ouverture de chantier ; 'lengagement,
l'exécution et I'achévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arrété de
coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).




Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la Ville de Montpellier et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissionnaire s’engage a étudier la possibilité d’'un partage des artéres existantes avec
tout opérateur autorisé en vertu de [larticle L.33-1 du code des postes et des
communications électroniques.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de Montpellier de tout accord de partage
de ses installations qu’il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit a réserver a son profit 'usage de
l'ensemble des capacités d’occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s'engage, a realiser les travaux nécessaires permettant le partage ultérieur
des installations.

Article 5 - Responsabilité.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien et de propreté pendant toute la durée de l'occupation.

Il demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulter de ses travaux ou de l'existence de ses ouvrages tant vis-a-
vis de la Ville que des tiers.

La Ville de Montpellier ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages
qui peuvent affecter les installations du permissionnaire du fait de l'usage de la voie
publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés l'intervention d'urgence prévue a l'article 8 ou les cas de maintenance et de
réparation a lidentique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant a modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement
préalable écrit de la Ville de Montpellier.

Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine
public occupé doivent étre réalisés dans l'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, a ses frais et dans les délais convenus avec la Ville de Montpellier, au
déplacement, a la modification ou a la suppression de ses installations sur le domaine
public, sans qu'il puisse invoquer un droit a indemnité a I'encontre de la Ville de Montpellier.

Article 7 - Interventions d'urgence.

Dans le cas olu une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est
autorisé a réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville de
Montpellier sans délai.




Article 8 - Recolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire communique a
la Ville de Montpellier (service Voirie-Pdle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a l'echelle 1/200°™,
ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le systéme
d’informations géographiques de la Ville de Montpellier,

e Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant les
plans itinéraires.

~ Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant I'expiration de la présente autorisation, ou si I'exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville de Montpellier et le permissionnaire conviennent de se
rapprocher pour discuter du devenir des installations.

Dans I'hypothése ou ces installations ne feraient pas I'objet d’'une reconduction de
permission de voirie liée au renouvellement de la licence d’opérateur par l'autorité de tutelle,
elles seraient soit rétrocédées a la Ville de Montpellier sans dédommagement du
permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés remis en l'état initial, aux frais du
permissionnaire.

Article 10 - Réglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville de Montpellier et le
permissionnaire au sujet de l'interprétation ou de l'application de la présente permission
seront soumises aux juridictions compétentes.

Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, a Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Montpellier, Monsieur
le Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellie ardi 16 avril 2013

’ Adjoint Délégué,

Philippe THINES

Publié le : 19 AVR. 2013

Notifié le :

our Madame le Maire et par délégation,
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_ Arrété permanent
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Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue de Centrayrargues
P78

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R.
413-1, R. 415-15, R. 417-10 et R. 417-12 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquieme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixieme
partie, feux de circulation permanents et livre 1, septiéme partie, marques sur chaussées -
annexes ;

_ VU l'arété municipal 2012/NT/R/DGU-P95 du_09 mai 2012, réglementant la circulation et le
stationnement des véhicules Rue de Centrayrargues ;

- VU l'arrété municipal n°2012/NT/R/DGU-P67, du 12 mars 2012, réglementant les dispositions
générales de circulation du tramway (ligne 4) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matigre de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article 1er :

Un sens unique est institué Rue de Centrayrargues depuis 1'Avenue du Maréchal Leclerc vers et
jusqu'a I'Avenue de Palavas.

Article 2 :
La circulation des véhicules de plus de trois tonnes cinq (3,5t) est interdite Rue de

Centrayrargues, dans sa partie comprise entre le Chemin de Moulares et 1a Rue de Saint Hilaire.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules effectuant une desserte locale.
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Article 3 :

La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h Rue de Centrayrargues, dans sa partie
comprise entre 1'Avenue du Maréchal Leclerc et la Rue des Razeteurs et, entre le n° 1221 et le n°

1091.

Article 4 :

La circulation des véhicules est réglementée par des feux tricolores circulaires :
e al'intersection de I'Avenue de Palavas et de la Rue de Centrayrargues ;
e al'intersection du Chemin de Moulares et de 1a Rue de Centrayrargues ;
e 2 l'intersection de la Rue de Saint Hilaire, de la plate-forme du tramway, de la Rue de
Centrayrargues et de la voie d'acces au n°399 de la rue de Saint Hilaire.
En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux tramways puis aux

véhicules venant par la droite.

Article 5:

La circulation des véhicules est réglementée par des feux tricolores R24 a l'intersection de la voie

d'acces aun°1271 avec la Rue de Centrayrargues.
En cas de non fonctionnement des signaux lumineux les conducteurs circulant sur la voie d'accés

au n°1271, et abordant cette intersection, sont tenus de céder le passage aux tramways puis
aux autres véhicules.

Article 6 :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements matérialisés au sol Rue de Centrayrargues :
o cOté impair, dans sa partie comprise entre la Rue Marcel Pagnol et 1'Avenue de Palavas et
dans sa partie comprise entre le Chemin de Moulareés et le n°® 1105 ;
o COté pair :
o dans sa partie comprise entre I'Avenue du Maréchal Leclerc et la Rue des Razeteurs ;
o dans sa partie comprise entre I'Avenue de Palavas et le n°® 836 ;

o entre le n° 966 et le n°® 1244.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 7 :

Les véhicules de transport en commun ont un emplacement réservé Rue de Centrayrargues coté
pair au n° 32 ( 1 place(s) ) et face au n°243 ( 1 place(s) ).

Le stationnement s'effectue sur chaussée. L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a
l'emplacement réservé sont interdits. Le non respect des dispositions prévues aux alinéas
précédents sera considéré comme abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.
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Article 8 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 9 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et l'arrété n° 2012/NT/R/DGU-P95 du_09 mai 2012 susvisé est abrogé.

Article 10 :
Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité

Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 17 avril 2013

Madame le Maire

(i
Publié le : B :
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Vilte de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Avenue du Professeur Grasset
P81

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2122.22 et L 2213.1
al 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R.
413-1,R. 415-6, R. 415-15, R. 417-3, R. 417-10, R. 417-11 et R. 417-12 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquieéme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixieme partie, feux de circulation permanents
et livre 1, septiéme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU l'arrété municipal du 10 novembre 2009, N°2009/NT/R/DGU-P237, portant réglementation
du stationnement payant sur voirie dans les voies de Montpellier ;

- VU l'arrété 2012/NT/R/DGU-P298 du_14 novembre 2012, réglementant la circulation et le
stationnement des véhicules avenue du Professeur Grasset ;

- VU l'arrété municipal 2000 n°109RT DGST-MT du 28 juin 2000, fixant les dispositions
générales relatives a la circulation du tramway (ligne 1) ;

- VU la délibération du Conseil Municipal du 22 décembre 2008 modifiant les horaires et les
tarifs du stationnement payant sur voirie ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes ;

- VU l'arrété municipal n°2012/NT/R/DGU-P145, du 31 juillet 2012, portant reéglementation des
voies dans la zone 30 dénommée GARENNE a Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulieres en matiere de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

La zone, dénommée "PROFESSEUR GRASSET", définie par 1'Avenue du Professeur Grasset
coté pair, dans sa partie comprise entre la Rue de la Garenne et la Place Emile Martin constitue

aire piétonne.
L'acces a l'aire piétonne est exclusivement réservé a la desserte locale.
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Article2 :

Un sens unique est institué Avenue du Professeur Grasset sur :
- la voie située du c6té des numéros pairs :
o depuis la Place Marcel Godechot vers et jusqu'a la Rue de la Garenne ;
e depuis la Rue du Colonel Marchand vers et jusqu'a la Rue Martin-Choisy ;
o depuis la Place Emile Martin vers et jusqu'a I'Avenue Pierre d'Adhémar ;
- la voie située du c6té des numéros impairs :
e depuis la Place Marcel Godechot vers et jusqu'a la Rue Sébastien Lenormand ;
e depuis la Place Emile Martin vers et jusqu'a la Rue Sébastien Lenormand.

Toutefois les cycles sont autorisés a circuler a contre-sens dans la voie située du c6té des numéros
pairs (voie incluse dans la zone 30 dénommée GARENNE et dans l'aire piétonne dénommée

PROFESSEUR GRASSET).

Article 3 :

La circulation des véhicules de plus de sept tonnes cinq (7,5t) est interdite Avenue du Professeur
Grasset des deux cOtés.

Article 4 :

La partie centrale de I'Avenue du Professeur Grasset est réservée 2 la circulation du tramway a
double sens.

Article 5

I est instauré une mise en impasse Avenue du Professeur Grasset (voie située du cotés des
numéros pairs) depuis la Rue du Colonel Marchand jusqu'a la Rue de la Garenne.

Article 6 ¢

La vitesse maximale autorisée est fixée 4 10 Km/h Avenue du Professeur Grasset (voie située du
coté des numéros impairs).
Les piétons sont prioritaires.

Article 7 :

La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h Avenue du Professeur Grasset, dans sa partie
comprise entre la Place Marcel Godechot et la Rue de la Garenne (voie située du coté des
numéros pairs, portion de voie incluse dans la zone 30 dénommée GARENNE).
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Article 8 :

Il est interdit de tourner a gauche :

e dans la Rue Octavien Bringuier pour tous les véhicules venant de 1'Avenue du Professeur
Grasset (voie située du c6té des numéros pairs) dans le sens de la Place Emile Martin vers
la Place Marcel Godechot ;

e dans la Rue Arnaud de Villeneuve pour tous les véhicules venant de I'Avenue du Professeur
Grasset (voie située du coté des numéros impairs) dans le sens de la Place Emile Martin
vers la Place Marcel Godechot.

Article 9 :

11 est interdit de tourner a droite dans la Rue Arnaud de Villeneuve pour tous les véhicules venant
de I'Avenue du Professeur Grasset (voie située du cdté des numéros impairs) dans le sens de la
Place Marcel Godechot vers la Place Emile Martin.

Article 10 :

La circulation des véhicules est réglementée par des feux tricolores circulaires :

e 2 lintersection de la Rue Arnaud de Villeneuve, de la plate-forme du tramway et de
I'Avenue du Professeur Grasset (voie située du coté des numéros pairs)

o 2 l'intersection de I'Avenue du Professeur Grasset (voie située du coté des numéros pairs
dans le sens de la Place Emile Martin vers la Place Marcel Godechot et des numéros
impairs dans le sens de la Place Marcel Godechot vers la Place Emile Martin), de la plate-
forme du tramway et de I'Avenue Pierre d'Adhémar

e 2 l'intersection de la Rue Crova, de la plate-forme du tramway, de la Rue du Colonel
Marchand et de I'Avenue du Professeur Grasset (voie située du coté des numéros pairs et
des numéros impairs dans le sens de la Place Marcel Godechot vers la Place Emile Martin)

o 2 l'intersection de I'Avenue du Professeur Grasset (voie située du c6té des numéros impairs
dans le sens de la Place Marcel Godechot vers la Place Emile Martin) et de la Rue de
I'Ecole Normale.

En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux tramways puis
aux véhicules venant par la droite.

Article 11 :

A l'intersection, de la Rue Jacques Brives et de I'Avenue du Professeur Grasset (voie située du
coté des numéros impairs, dans le sens de la Place Marcel Godechot vers la Place Emile Martin),
les conducteurs circulant sur I'Avenue du Professeur Grasset (voie située du coté des numéros
impairs, dans le sens de la Place Marcel Godechot vers la Place Emile Martin) sont tenus de
marquer l'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres
véhicules.

Article 12 :

A l'intersection, de I'Avenue du Professeur Grasset (voie située du coté des numéros pairs, dans le
sens de la Place Emile Martin vers la Place Marcel Godechot) et de la Rue Octavien Bringuier,
les conducteurs circulant sur I'Avenue du Professeur Grasset (dans le sens de la Place Emile
Martin vers la Place Marcel Godechot) sont tenus de marquer l'arrét a la limite de la chaussée
abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.
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Article 13 :

A l'intersection, de 1'Avenue du Professeur Grasset (voie située du c6té des numéros impairs, dans
les deux sens) et de la Rue Sébastien Lenormand, les conducteurs circulant sur I'Avenue du
Professeur Grasset (voie située du coté des numéros impairs, dans les deux sens) sont tenus de
marquer l'arrét & la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres
véhicules.

Article 14 :

- L'arrét et le stationnement sont interdits Avenue du Professeur Grasset coté pair face au n°8.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 15 :

Le stationnement payant de tous les véhicules est autorisé dans la zone longue durée, aux
emplacements prévus a cet effet Avenue du Professeur Grasset.

Ces dispositions sont applicables_de 9h & 18h tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
Tout stationnement d'un véhicule excédant 48 heures sera considéré comme abusif.

Le stationnement est limité a 9 heures et soumis au paiement de la redevance correspondante. Le
paiement s'effectue au moyen d’horodateurs implantés dans la zone de stationnement. Le ticket
délivré est apposé par les automobilistes derriere le pare-brise de maniere a étre visible et lisible
de l'extérieur du véhicule.

Tout stationnement d'un véhicule ne respectant pas les dispositions de durée et de paiement
prévus a l'alinéa précédent sera considéré comme abusif et passible de mise en fourriere
immédiate.

Une tarification et une durée spécifiques sont applicables pour le stationnement résidentiel dans
cette zone selon les modalités définies lors de la délibération municipale visée ci-dessus.

Article 16 :

Les véhicules de livraison ont 1 place réservée Avenue du Professeur Grasset c6té impair au n°
31.

Ces dispositions sont applicables_de 8h00 a 20h00 tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 1'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Article 17 :

Les personnes a mobilité réduite ont un emplacement réservé Avenue du Professeur Grasset coté
impair au n°® 41 ( 1 place(s) ) et c6té pair au n° 30 ( 1 place(s) ) et au n°® 28 ( 1 place(s) ).

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement

pour personnes handicapées apposé sur le pare-brise.
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Article 18 :

Les cycles ont 8 places réservées Avenue du Professeur Grasset c6té pair au n° 16.

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Article 19 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 20 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et I'arrété n° 2012/NT/R/DGU-P298 du 14 novembre 2012 susvisé est

abrogé. o

Article 21 :
Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité

Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Publié le :
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Ville de

Montpellier . . ~~ - . .
' Tontee Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Pl Montpellier
Direction du
Génie Urbain
S Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- STADE DE LA MOSSON
T3085

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 412-28 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxi¢me partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription, livre 1, cinquieme
partie, signalisation d'indication et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété, afin de permettre le
bon déroulement du match de Rugby : Clermont-Ferrand/ Les Irlandais de Munster ;

Arréte ¢

Article Ter :
Les dispositions édictées aux articles 2 a 19 du présent arrété rentreront en vigueur le :
- Samedi 27 avril 2013 Clermont-Ferrand/ Les Irlandais de Munster

Le coup d'envoi du match sera donné a 18h00

Article 2 :

Le 27 avril 2013, I'Avenue de Heidelberg dans sa partie comprise entre 1'avenue de Louisville et
I'avenue de Louisville est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e l'arrét et le stationnement sont interdits ;
Ces dispositions sont applicables_de 13h00 & 02h00 .
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.
e La circulation est interdite.
Ces dispositions sont applicables_de 13h00 a 02h00 .




Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules officiels munis de
macarons, aux autobus, aux services de secours et aux véhicules autorisés.

Article 3 :

Le_27 avril 2013, Avenue de Heidelberg dans sa partie comprise entre la rue de Bonaparte et la
rue de la Forét Noire, sur le parking situé coté "la Mosson", 1'arrét et le stationnement sont
interdits.

Ces dispositions sont applicables_de 13h00 a 02h00 .

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 4 :

Le_ 27 avril 2013, 1a Rue de Liege, dans sa partie comprise entre la Rue des Planétes et I'Avenue
de Heidelberg est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite.
Ces dispositions sont applicables_de 13h00 a 02h00 .

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules officiels munis de
macarons, aux autobus, aux services de secours et aux véhicules autorisés.

o L'arrét et le stationnement sont interdits.
Ces dispositions sont applicables_ de 13h00 a 02h00.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules munis d'un macaron GIG-

GIC.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 5:

Le 27 avril 2013, Rue des Planétes, la circulation est interdite.
Ces dispositions sont applicables_de 13h00 a 02h00 .

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules officiels munis de macarons, aux
autobus, aux services de secours et aux véhicules autorisés.

Article 6 :

Le 27 avril 2013, Avenue de 1'Europe depuis la Place Robert Schuman vers et jusqu'a la Rue du
Professeur Blayac, un sens unique est institué.
Ces dispositions sont applicables_S heures avant le début des matchs et pendant 3 heures

apres la fin des matchs.
Toutefois, le sens neutralisé pourra étre utilisé comme zone de stationnement.

Article 7 :

Le 27 avril 2013, Avenue de 1'Europe depuis I'Avenue Raimbaud d'Orange vers et jusqu'a la Rue
du Professeur Blayac, un sens unique est institué.



Ces dispositions sont applicables_5 heures avant le début des matchs et pendant 3 heures

apres la fin des matchs.
Toutefois, le sens neutralisé pourra étre utilisé comme zone de stationnement.

Article 8 :

Le 27 avril 2013, Rue du Professeur Blayac depuis 1'Avenue de 1'Europe vers et jusqu'a Rond-
Point des Portes de 1'Hérault, un sens unique est institué.
Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin des matchs et pendant une durée

totale de 2 heures .

Article 9 :

Le_27 avril 2013, Rue d'Oxford depuis I'Avenue de Barcelone vers et jusqu'a 1'Avenue de

I'Europe, un sens unique est institué.
Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin des matchs et pendant une durée

totale de 2 heures .

Article 10 :

Le 27 avril 2013, Avenue de Heidelberg depuis 1'Avenue de Louisville vers et jusqu'a I'Avenue
de Barcelone, un sens unique est institué. ,
Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin des matchs et pendant une durée

totale de 2 heures .

Article 11 :

Place Robert Schuman, sur le parking "Espace Mosson", un stationnement payant est institué.

Le stationnement se fera sur les emplacements prévus a cet effet. Il sera formellement interdit en
dehors des zones délimitées par panneaux ou marquages au sol.

Le droit sur ces emplacements est fixé forfaitairement a 2 euros.

Ces dispositions sont applicables 4 heures avant et 2 heures apres le début des matchs.

Article 12 :

Le_27 avril 2013, Avenue de la Liberté bretelle d'acces a la RN 109 direction JUVIGNAC, un
sens interdit est institué.
Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin des matchs et pendant une durée

totale de 2 heures .

Article 13 :

Le_27 avril 2013, Avenue de la Liberté depuis l'avenue Pablo Neruda vers la place Robert

Schuman, un sens interdit est institué.
Ces dispositions sont applicables_5 heures avant le début des matchs et pendant 3 heures

apreés la fin des matchs.




Article 14 :

Le_27 avril 2013, Square de Surville dans sa partie comprise entre la rue de Liége et l'avenue
d'Heidelberg, sur le parking situé avenue de Heidelberg, 1'arrét et le stationnement sont interdits.
Ces dispositions sont applicables_de 13h00 a 02h00.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules munis d'un macaron GIG-GIC.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 15 :

Le 27 avril 2013, Avenue Pablo Neruda depuis Rond-point René Char vers et jusqu'a Rond-point
Antonin Artaud, la voie de droite est interdite a la circulation générale.

Ces dispositions sont applicables_de 13h00 & 02h00.

Toutefois, la voie neutralisé pourra étre utilisée comme zone de stationnement des bus.

Article 16 :

Les dispositions du présent arrété seront appliquées a la diligence des services de police.

Article 17 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 18 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.



Article 19 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 17 avril 2013

;  Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié e : 19 AVR. 2013



Ville de

Montpellier . . Agr o .

- _ . Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue de Montasinos
T3089

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 4 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
le réseau éclairage public a la demande du Service Eclairage Public.

Arréte :

Article ler :

A compter du 22 avril 2013 et jusqu'au 26 avril 2013 inclus, la Rue de Montasinos de la rue des
Bengalis au n°551 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de SPIE.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 24 Montpellier, le 17 avril 2013

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 19 AVR. 2013




Ville de

Montpellier
- Teneee Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

' N Mesures de circulation et de stationnement
Service Voirie .
Avenue des Moulins

Arrété n° 2013/NT/R/DGU-T3090

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie, signalisation de
prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2013/NT/R/DGU-T2742 du_ 08 mars 2013 ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines, Adjoint
au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT que l'entreprise 2 pris du retard suite aux intempéries ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_19 avril 2013 les dispositions de I'arrété 2013/NT/R/DGU-T2742 du_08 mars 2013 sont
prorogées jusqu'au_24 avril 2013 inclus.

Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des Services de la
Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété qui sera publi€ et affiché
conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 17 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire, .-~
Philippe THINES e 0

i 9 p‘m, 2013 :fi

Publié le :



Ville de
Montpellier . o Ay s o o
’ P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
BB Montpellier
Direction du
Génie Urbain
. N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Pierre Cardenal
T3091

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
branchement ponctuel a la demande de Veolia ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_15 mai 2013 et jusqu'au_24 mai 2013 inclus, la Rue Pierre Cardenal, dans sa partie
comprise entre 1'Allée Jehan Rictus et la Rue Jaufre Rudel est soumise aux prescriptions définies
ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et gé€nant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :
La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Veolia
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 17 avril 2012

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

| 1I' Adjoint au Maire,

| Philippe THINES

* 19 AVR. 2013

Publié le :
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Ville de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du
Génie Urbain

N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue de Verdun

T3092

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
réfection du ROCKSTORE a la demande des Services Techniques de la DAI ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_22 avril 2013 et jusqu'au_26 avril 2013 inclus, Rue de Verdun sur les places
nécessaires a I'avancement des emprises de travaux, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Le demandeur est chargé de matérialiser chaque emplacement réservé par la mise en place de
barriéres temporaires et de prévoir le cheminement piétons

Article 2 :

A compter du_22 avril 2013 et jusqu'au_26 avril 2013 inclus, la circulation est interdite Rue de
Verdun, dans sa partie comprise entre la Rue du Clos René et la Rue Jules Ferry.
Ces dispositions sont applicables_ de 7h a 17h.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains, aux véhicules de secours et de
service public.
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue de Verdun, emprunte :
¢ la Rue Aristide Ollivier
et se termine sur la Rue Sérane.



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
DARVER

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 17 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 19 AVR. 2013




Ville de

- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M ] Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arreété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Contre-allée de 1a Place Ernest Granier
T3093

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux d' aménagement a
la demande des entreprises de livraisons ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_17 avril 2013 et jusqu'au_16 juin 2013 inclus, contre-allée de la Place Ernest
Granier sur le parking de 1'immeuble Ozone , le stationnement est interdit sur les places en €pis
cOté batiment.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules utilitaires pour I'aménagement
des locaux de l'immeuble Ozone.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge des entreprises de
livraisons.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 17 avril 2013

Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 1 9 AVR, 2013




Ville de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M| Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Le Titien
T3094

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de la dépose de
supports de ligne bois a la demande de Rte France ;

Arréte :

Article ler :

Le_14 mai 2013, la Rue Le Titien au droit des supports bois EDF est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Rte France

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 17 avril 2013

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 19 AVR. 2013




Ville de
m Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier

Direction du
Génie Urbain o .
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Boulevard de Strasbourg
T3095

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, deuxi¢me partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n°® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmétre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
déménagement a la demande de l'entreprise Arnal Bazille ;

Arréte :

Article ler :

Le_30 avril 2013, Boulevard de Strasbourg depuis la Place de Strasbourg vers et jusqu'a la Rue
Louis Figuier, la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.
Ces dispositions sont applicables_de 8h a 16h.

Article 2 :

Le_30 avril 2013, Boulevard de Strasbourg depuis la Place de Strasbourg vers et jusqu'a la Rue
Louis Figuier, la voie de gauche est interdite a la circulation générale.
Ces dispositions sont applicables_de 8h a 16h.



Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'entreprise

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 17 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 19 AVR. 2013



Ville de

Montpellier . . Ay 2 o o
n P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier
Direction du
Génie Urbain
, N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue de 1'Agathois
T3096

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
branchement a la demande de Grdf ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 mai 2013 et jusqu'au_17 mai 2013 inclus, la Rue de 1'Agathois, dans sa partie
comprise entre la Rue de 1'Agenais et la Rue de I'Albigeois est soumise aux prescriptions définies
ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :
La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Grdf
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 17 avril 2013

Madame le Maire

I' AdJOlnt au Maire,
Philippe THINES

Publiéle : 22 AVR, 2013
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Ville de
- m Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier

Direction du

Génie Urbain
, . Arreété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue André-Marie Ampére
T3097

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 &
L 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les.articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, quatri¢me
partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation
temporaire ;

- VU larrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur
Philippe Thines, Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain
(R.O.U.EU.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres
concernant la circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété
en raison de travaux de branchement a la demande de GRDF ATG ingénierie ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_22 avril 2013 et jusqu'au_24 mai 2013 inclus, la Rue André-Marie
Ampeére, dans sa partie comprise entre I'Avenue de Monsieur Teste et la Rue Sophie
Germain est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré
comme abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.




Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place
de la signalisation.

Article3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de
GRDF ATG ingénierie

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur
Général des Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché conformément a la
réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 17 Avril 2013

Madame le Maire

g
o lene MANDROUX
P < t par délégation
Mf%w I' Adjoint au Maire,
" Philippe THINES

Publié le :

22 AVR. 2013




Ville de

- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M —— Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement

Avenue de Vaniéres

Arrété n® 2013/NT/R/DGU- Rue Maurice Planés

T3098

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ; )

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de fauchage et
nettoyage du patrimoine, a la demande de D.P.B ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_27 juin 2013 et jusqu'au_03 juillet 2013 inclus, I'Avenue de Vanicres et rue
Maurice Planés sont soumises aux prescriptions définies ci-dessous :
e chaque voie alternativement est interdite a la circulation générale ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de 'entreprise
SARIVIERE.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 18 Avril 2013

Madame le Maire

I Adjomt au Maire,
Philippe THINES

Publié le :
2 2 AVR. 2013



Ville de

m Montﬂf Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arreété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Avenue de Vaniéres
T3099

. Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'entretien du
patrimoine, a la demande de D.P.B ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_06 mai 2013 et jusqu'au_17 mai 2013 inclus, I'Avenue de Vaniéres est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

e chaque voie alternativement est interdite a la circulation générale ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
SARIVIERE. '




Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 18 Avril 2013

Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié e : 2 2 AVR. 2013




Ville de

Montpellie . . A2 o e
- TompeTer Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Voies diverses
T3100

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
réfection de chaussée a la demande du Service Voirie ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_22 avril 2013 et jusqu'au_16 mai 2013 inclus, I'Avenue de Monsieur Teste, dans sa
partie comprise entre la Rue des Félibres et la Route de Lavérune est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
o la circulation est interdite ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur 1'Avenue de Monsieur Teste,
emprunte :

o la Rue des Gours

o la Rue des Bouisses

o la Place Antonio Machado

o la Rue des Bouisses

o Rond-point Paul Fajon
et se termine sur la Route de Lavérune.
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Article 3 :

A compter du_22 avril 2013 et jusqu'au_16 mai 2013 inclus, la Rue des Capriers est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par piquet K10 ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 4 :

A compter du_22 avril 2013 et jusqu'au_16 mai 2013 inclus, la Rue de Bionne, dans sa partie
comprise entre la Rue de Padirac et le Chemin des Traverses est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
o la circulation des véhicules est alternée par piquet K10 ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 5 :

A compter du_22 avril 2013 et jusqu'au_16 mai 2013 inclus, la Rue du Mazet, dans sa partie
comprise entre le n°146 et la Rue du Pont de Lavérune est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :
e lacirculation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 6 :

A compter du_22 avril 2013 et jusqu'au_16 mai 2013 inclus, la circulation est interdite Avenue de
la Recambale bretelle de sortie Avenue de Monsieur Teste.

Article 7 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Avenue de la Recambale, emprunte :
e 1'Avenue du Major Flandre
et se termine sur la Route de Lavérune.

Article 8 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 9 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
EUROVIA

Article 10 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 11 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 18 Avril 2013

Madame le Maire

¥ Hélene MANDROUX
Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :
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Ville de

Montpellier . o Ay s .« e
— Contkee Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIV Montpellier
Direction du
Génie Urbain
- N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Voies diverses
T3101

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partle signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
le réseau de vidéo surveillance a la demande du Centre Superviseur Urbain ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_31 mai 2013 inclus, Rond-point de 1'Oasis est soumise
aux prescriptions définies ci-dessous :
¢ la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article2 :

A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_31 mai 2013 inclus, 'Avenue de Lodéve, dans sa partie
comprise entre la Rue Paul Rimbaud et la Rue des Tonnelles est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
¢ la voie de droite est interdite a la circulation générale ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.



Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
SOGETREL.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 18 avril 2013

Madame le Maire

par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :




Ville de
- Montpellier
Direction du
Génie Urbain
" Service Voirie

Arrété n° 2013/NT/R/DGU-T3103

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement
Voies diverses

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie, signalisation de
danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation

temporaire ;

- VU l'arrété 2013/NT/R/DGU-T2842 du_20 mars 2013 ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines, Adjoint

au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la circulation
et le stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété en raison de travaux de voirie a la
demande du service Voirie de la Ville de MONTPELLIER ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_26 avril 2013 les dispositions de l'arrété 2013/NT/R/DGU-T2842 du_20 mars 2013 sont
prorogées jusqu'au_31 mai 2013 inclus.

Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des Services de la
Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publi€ et affiché
conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le : 2 4 AVR. 2013

Fait a Montpellier, le 18 avril 2013

Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES




Ville de
Montpellier . . Ay 2 o o
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier
Direction du
Génie Urbain )
S Arrété temporaire
Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Quentin de la Tour
T3104

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de réfection de
chaussée a la demande du service Voirie de la Ville de MONTPELLIER ;

Arréte :

Article ler :
A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_31 mai 2013 inclus, Rue Quentin de la Tour, le
stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
EUROVIA.




Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 18 avril 2013

Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation

1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :




Ville de

Montpellier o R Ay .« »
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du
Génie Urbain
, N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Paul Rimbaud
T3105

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
sondage a la demande du service Voirie de la Ville die MONTPELLIER ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_31 mai 2013 inclus, la Rue Paul Rimbaud, dans sa partie
comprise entre la Rue d'Alco et I'Allée de la Gardiole est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :
¢ la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
EUROVIA.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 18 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 2 4 AVR. 2013 P




Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Ville de Montpellier

— Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire
Circulation interdite
Place de la Comédie,

Service Voirie Rue FOCh,
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue de la Loge,
T3106 Place des Martyrs de la Résistance

et Espace Philippe VI de Valois rue de la Loge

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routieére, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n°® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmétre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- VU Il'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon déroulement du
festival de claquettes a la demande de 1'association "Claquettes en vogue" ;

Arréte :

Article ler :

Le 27 avril 2013, 1a circulation est interdite sur :
o la Place des Martyrs de la Résistance ;
e la Rue Foch ;
o Espace Philippe VI de Valois rue de la Loge ;
e la Rue de la Loge;
o la Place de la Comédie.
Ces dispositions sont applicables_de 18h00 a 20h00.




Article 2 :

La déviation des véhicules se fera par les voies adjacentes a celles occupées par la manifestation .

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5:

Ces dispositions entreront en vigueur a la diligence des services de police.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le18 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 23 AVR. 2013



Ville de
M t | I i o o A ye o L]
m Montperier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du

Génie Urbain .
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Hilaire Ricard
T3107

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmeétre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété afin de permettre le bon déroulement du
tournage d'un film ;

Arréte :

Article ler :

Le 24 avril 2013, Rue Hilaire Ricard, le stationnement est interdit sur une distance de 15 meétres
de part et d'autre de 'aqueduc.

Ces dispositions sont applicables_ de 13h30 a 16h.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la Direction
des Affaires Cultutelles.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 18 avril 2013

Hélene MANDROUX
Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 2 2 AVR. 2013



Ville de
Montpellier . . Ay 2 o e
- Tene Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL | Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Saint Pierre de Trivisy
T3084

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publi€ le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon déroulement de la
féte des voisins ;

Arréte :

Article ler :

Le 31 mai 2013, la circulation est interdite Rue Saint Pierre de Trivisy, dans sa partie comprise
entre la Rue Doyen de Rouville et 1a Rue de Las Sorbes.
Ces dispositions sont applicables de 18h30 a 23h30.

Article 2 :

La déviation des véhicules circulant habituellement sur cette portion de voie se fera par la Rue
Doyen de Rouville, I'Avenue d'Assas et la Rue de Las Sorbes.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.




Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge du service
Protocole.

Article S :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

_Fait a Montpellier, le 19 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 7 5 Ayp 2013




Ville de
- Montpe”,f Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Boulevard Paul Valéry
T3108

- Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de sondage, a la
demande du Service de 'eau et de 1'assainissement de ' AGGLO ... ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 29 avril 2013 et jusqu'au_10 mai 2013 inclus, la circulation est interdite Boulevard
Paul Valéry, dans sa partie comprise entre 'Avenue de Villeneuve-Angouléme et la Rue de la
Marquerose.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur le Boulevard Paul Valéry, emprunte :
la Rue Raimon de Trencavel

la Rue Charles Vanel

la Rue Jacques Bounin

la Rue Michel Colucci dit Coluche

la Rue de la Marquerose

et se termine sur le Boulevard Paul Valéry.




Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de MALET.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 19 Avril 2013

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 2 4 AVR. 2013



Ville de

Montpellier . . s, . .
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier
Direction du
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Avenue de Louisville
T3109

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon
déroulement d'un tournage pour FILMS PELLEAS ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 mai 2013 et jusqu'au_17 mai 2013 inclus, Avenue de Louisville, dans sa partie
comprise entre 'Avenue de Heidelberg et la Rue de Leyde, sur le parking Pic Saint Loup , le
stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Le_16 mai 2013, Avenue de Louisville, dans sa partie comprise entre la Rue de Leyde et I'Avenue
de Heidelberg, la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10.

Article 3 :




Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la DCP

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 19 avril 2013

Public le : 02 MAI 2013



Ville de

M t “ . N Ay s L
ontpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain o .
Arrété temporaire

Service Voirie Autorisation de circuler
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Aires piétonnes
T3110

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- Vu l'arrété municipal n° 2010/NT/R/DGU-P320 du 06 avril 2010, reglementant la circulation et
le stationnement des véhicules de plus de sept tonnes cing sur le territoire de la ville de
Montpellier ;

- Vu l'arrété municipal n° 2012/NT/R/DGU-P337 du 08 mars 2012, réglementant la circulation
dans l'aire piétonne dénommée " LOUIS BLANC-PASTEUR " ;

- Vu l'arrété municipal n° 2013/NT/R/DGU-P10 du 08 mars 2013, réglementant la circulation
dans l'aire piétonne dénommée " COMEDIE " ;

- Vu l'arrété municipal n° 2013/NT/R/DGU-P11 du 08 mars 2013, réglementant la circulation
dans l'aire piétonne dénommée " VERDUN " ;

- Vu l'arrété municipal n° 2013/NT/R/DGU-P12 du 08 mars 2013; réglementant la circulation
dans l'aire piétonne dénommée " MOLIERE ";

- Vu l'arrété municipal n° 2013/NT/R/DGU-P68 du 09 avril 2013; réglementant la circulation
dans l'aire piétonne dénommée " SAUNERIE " ;

- Considérant qu'il est nécessaire de faciliter la livraison de marchandises en centre-ville tout en
limitant la pollution atmospherique, les nuisances sonnores et la géne pour les piétons ;



Arréte :

Article ler :

A compter du_24 avril 2013 et jusqu'au_30 septembre 2013 inclus, la circulation des véhicules
poids lourds d'un tonnage inférieur ou égal a treize tonnes

(13T de poids total autorisé en charge) est autorisée uniquement de 4h00 a 08h00, a l'intérieur du
périmétre défini a l'article 2 de 'arrété municipal

n° 2010/NT/R/DGU-P320 du 06 avril 2010 pour effectuer des opérations de chargement et
déchargement dans le cadre de livraisons de marchandises.

Ces dispositions s'appliquent également dans les aires piétonnes dénommées " MOLIERE ", "
LOUIS BLANC-PASTEUR"

<< VERDUN >> et << SAUNERIE >>.

Toutefois I'acces a l'aire piétonne dénommée << COMEDIE >> est interdite aux véhicules poids

lourds d'un tonnage supérieur a trois tonnes cinq
( 3.5T de poids total en charge).

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 19 avril 2013

Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié Ie : 22 AVR. 2013



Ville de

m Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain . .
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Boulevard de 1'Aéroport International
T3112

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatri¢me partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiecme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
remplacement de conduite a la demande du service de 1'Hydrraulique Urbaine ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_15 mai 2013 et jusqu'au_24 mai 2013 inclus, le Boulevard de I'Aéroport
International sur 20 meétres dans le sens de la circulation depuis la rue Léon Blum est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
o chaque voie alternativement est interdite & la circulation générale ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge du service de
I'Hydraulique Urbaine.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 19 avril 2013

Madame le Maire

_:,
Hélene MANDROUX
Et par délégation
1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié Ie : 2 3 AVR. 2013
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Direction du

Génie Urbain . .

D Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue de la Cavalerie

T3113

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1aL2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
grutage a la demande de la Société ALTEAD REVEL ;

Arréte :

Article ler :

Le 30 avril 2013, la Rue de la Cavalerie, entre le n° 55 et le n°® 47 est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
¢ le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.
¢ La voie de droite est interdite a la circulation générale.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.




Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la Société
ALTEAD REVEL

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 ¢
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 19 avril 2013

Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 2 4 AVR. 2013



Ville de

Montpellier . . Ay 2 o e
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du
Génie Urbain
_ - Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue de la Sauzede
T3114

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmétre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
grutage a la demande de 1'entreprise AltéAd ;

Arréte :

Article ler :

Le_ 07 mai 2013, 1a Rue de la Sauzede est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite ;
¢ Le stationnement est interdit.

Ces dispositions sont applicables de 8h30 & 15h00.

Article 2 :

La déviation des véhicules circulant habituellement dans cette voie se fera par la Rue Auguste
Broussonnet; le Boulevard Henri IV, la Rue Pitot, I'Avenue d'Assas, la Rue Doria et la Rue
Gerhardt.



Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
AltéAd.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 19 avril 2013

Madame le Maire

' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 7 5 AW, 2013



Ville de

Montpellier . . s, . .
- monternet Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du
Génie Urbain ;
o Arrété temporaire
Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Plan Narcissa

T3115

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n°® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de rénovation d'un
immeuble & la demande de la SARL COURS DIDEROT ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_31 aofit 2013 inclus, Plan Narcissa, dans sa partie
comprise entre la Rue du Carré du Roi et la Rue Richer de Belleval, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.




Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de l'entreprise
SOGEA SUD.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 19 avril 2013

... Madame le Maire

Yiélene MANDROUX
_~ Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 9 5 AVR 2013




Ville de

Montpellier
m P Extrait du registre des arrétés de la Mame de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain 3
S Arrété temporaire
Service Voirie Mise en impasse
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Valette
T3117

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la 81gnahsat10n routiére, livre 1, huitiéme partie,
signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmétre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de construction d'un
caniveau a la demande du service Hydraulique Urbaine ;

Arréte :

Article 1er :

A compter du_15 mai 2013 et jusqu'au_24 mai 2013 inclus, Rue Valette, Il est instauré une mise
en impasse. L'acces des véhicules se fera par la Rue des Réves.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de 'entreprise
SCAM.




Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 19 avril 2013

Madame le Maire

A clene MANDROUX
par délégation

1I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 25 AVR 2013




Ville de

Mont ellier . . Ay 2 o o

- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du

Génie Urbain o

- Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Toiras

T3118

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routieére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
grutage a la demande de la société AltéAd ;

Arréte :

Article ler :

Le 29 avril 2013, la Rue Toiras, dans sa partie comprise entre la Rue de la Trente Deuxiéme et la
Rue Bernard de Tréviers est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation est interdite ;

o le stationnement est interdit.

o Ces dispositions sont applicables de 9h30 a 18h00.

Article 2 :

La déviation des véhicules circulant habituellement sur cette portion de voie se fera par la Rue
Chaptal, la Rue des Pins et la Rue Rambaud.




Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge du demandeur.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 19 avril 2013

Et par délégation
1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 25 AVR. 2013




Ville de

Montpellier . . Ay 2 o e
m P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain
' N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Adam de Craponne
T3119

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
réparation d'un branchement gaz a la demande de GRDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_02 mai 2013 et jusqu'au_03 mai 2013 inclus, la Rue Adam de Craponne, dans sa
partie comprise entre la Place Bouschet de Bernard et la Rue Bornier est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
e la voie de droite, dans le sens de la Place Bouschet de Bernard vers la Rue Bornier est
interdite a la circulation générale ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge du demandeur.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 19 avril 2013

Madame le Maire

bjflene MANDROUX
t par délégation
I' Adjoint au Maire,

Philippe THINES

Publi¢le: 25 AR 2013




Ville de

Montpellier . . Ay 2 o e
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier
Direction du
Génie Urbain
. . B Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Boulevard des Arceaux
T3120

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon déroulement du
repas de quartier et de la braderie des enfants a la demande de Arceaux Vie Active ;

Arréte :

Article ler :
Le_31 mai 2013 de 19h30 & 23h30, et le 1 _juin 2013 de 13h00 4 19h00 la circulation est

interdite Boulevard des Arceaux, dans sa partie comprise entre la Rue Saint Louis et la Rue
Marioge.

Article 2 :

La déviation des véhicules circulant habituellement sur cette portion de voie se fera par la Rue
Saint Louis, la Rue Subleyras et la Rue Marioge.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.




Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge du service
Protocole.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 4 Montpellier, le 19 avril 2013

élene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publi¢le: 7.5 AR, 201




Ville de

Montpelli . . A2 . .
! ontpeTer Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du
Génie Urbain . .
, » Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Avenue de Saint Lazare
T3121

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation dé l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
raccordement au gaz a la demande de GRDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 mai 2013 et jusqu'au_17 mai 2013 inclus, I'Avenue de Saint Lazare, entre le n° 1
et le n° 5 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
¢ le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et gé€nant et passible de mise en fourriere immédiate.
o Chaque demi-chaussée alternativement est interdite a la circulation générale.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de GRDF



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 19 avril 2013

Madame le Maire
Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 7 5 AVR, 2013




Ville de

Montpellier o o Ay o e
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du
Génie Urbain
- Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Plantade
T3122

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 aL. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmétre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
grutage a la demande de la société HUGON ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_14 mai 2013 et jusqu'au_15 mai 2013 inclus, la Rue Plantade est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
¢ le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.
e Il est instauré une mise en impasse.
e Ces dispositions sont applicables de 8h a 18h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge du demandeur.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 19 avril 2013

Madame le Maire

i élene MANDROUX
t par délégation
I' Adjoint au Maire,

Philippe THINES

Publiéle: 25 AVR 20



Ville de

- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M| Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation

| Rue de Puech Villa
Arrété n° 2013/NT/R/DGU-

T3124 et Avenue des Apothicaires

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier. ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'entretien d'espaces
verts a la demande de la DPB.

b

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 mai 2013 et jusqu'au_17 mai 2013 inclus, la Rue de Puech Villa sur la voie de
gauche dans les deux sens de circulation est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation est interdite ;

o La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

e Ces dispositions sont applicables_ de 9h a 17h.

Article 2 :

A compter du_ 13 mai 2013 et jusqu'au_ 17 mai 2013 inclus, 'Avenue des Apothicaires sur la voie
de gauche dans les deux sens de circulation est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation est interdite ;

e La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

e Ces dispositions sont applicables_ de 9h a 17h.



Article3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'entreprise
SARIVIERE.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 22 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 75 avp 2013




E———— |

Ville de

- f\w Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire
Mesures de circulation

Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Avenue des Moulins
T3125

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrleme partle signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature &8 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'entretien et de taille
a la demande de DPB.

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 mai 2013 et jusqu'au_17 mai 2013 inclus, Avenue des Moulins de la rue Croix
lavit & la rue de Saint Priest dans le sens rue de Croix Lavit avenue de Saint Priest , la voie de
droite est interdite a la circulation générale.

Article 2 :

A compter du_13 mai 2013 et jusqu'au_17 mai 2013 inclus, Avenue des Moulins de la rue de la
Croix Lavit a I'avenue des Moulins dans le sens rue Croix Lavit ,Avenue des Moulins, la vitesse
maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

———




Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de SARIVIERE.

ArticleS :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures. ‘

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 22 avril 2013

Madame le Maire

L

Héléene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 7 5 AVR. 2013




Ville de

Montpelli . ; eté iri

M Lontpetiier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain o .
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue de la Spirale
T3126

- Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n°® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison d'un grutage
sur toiture a la demande de l'entreprise "Martin et Fils" ;

Arréte :

Article ler :

Le 16 mai 2013, Rue de la Spirale, la circulation est interdite.
Ces dispositions sont applicables_de 8h00 a 17h00.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains.

Article 2 :

Le_16 mai 2013, Rue de la Spirale, le stationnement est interdit.

Ces dispositions sont applicables de 8h00 a 17h00.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.




Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de "Martin et
Fils".

‘Article S :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 22 avril 2013

Madame le Maire

iene MANDROUX
t par délégation

I' Adjoint au Maire,

Philippe THINES

Publiéle : 2 5 AVR. 2013




Ville de : . s . .
Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

T Montpellier

Direction du
Génie Urbain Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement

o Avenue Abbé Paul Parguel
Amsen 2%%1\71T/R/DGU' et Rue du Truel

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
le réseau E U a la demande de la CAM.

Arréte :

Article ler :

A compter du_24 avril 2013 et jusqu'au_03 mai 2013 inclus, I'Avenue Abbé Paul Parguel au n°
599 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

A compter du 24 avril 2013 et Jjusqu'au_03 mai 2013 inclus, la Rue du Truel du n°296 au n°399
est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;

e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.



Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de CAM.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 22avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le: 7 5 AVR. 2013




Ville de

Montpellie . . Ay 2 o e
- neeTEr Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du
Génie Urbain o .
_ N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Place Leroy-Beaulieu
T3128

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n° 03/09 publi€ le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmétre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison de travaux de grutage a la
demande de l'entreprise Martin et Fils ;

Arréte :

Article ler :

Le_13 mai 2013 et le 14 mai 2013, la circulation est interdite Place Leroy-Beaulieu, dans le sens
du Cours Gambetta vers la Rue Auguste Comte.
Ces dispositions sont applicables_ de 22h a Sh.

Article 2 :

La déviation des véhicules circulant habituellement sur cette portion de voie se fera par le Cours
Gambetta, la Rue du Faubourg du Courreau, la Rue de la Merci et la Rue Clapiés.



Article 3 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge du demandeur.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 22 avril 2013

Mame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 75 AVR. 2013



Ville de
. Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du
Génie Urbain o .
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Lunaret
T3129

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de réparation sur le
réseau gaz a la demande de GRDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_30 avril 2013 inclus, Rue Lunaret, entre le n° 26 et le n°
30, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de GRDF



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 22 avril 2013

Madame le Maire
Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 25 AVR 2013




ville de Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
m Montperte: Montpellier

Direction du Ay 2 .
Arrété temporaire

Génie Urbain . . .
» Mesures de circulation et de stationnement
Service Voiri g
ervice voire Rue d'Alméras,
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Général Claparede
T3130 et Rue du Faubourg du Courreau

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipél du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmétre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ; -

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété en raison des travaux
de renouvellement du réseau gaz a la demande de GRDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 mai 2013 et jusqu'au_31 mai 2013 inclus, Rue du Faubourg du Courreau, dans
sa partie comprise entre la Rue de la Merci et la Rue Général Mathieu Dumas, le stationnement
est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

A compter du_13 mai 2013 et jusqu'au_31 mai 2013 inclus, Rue d'Alméras, Il est instauré une
mise en impasse, 1'acces se faisant par la contre-allée du Cours Gambetta.



Article 3 :

A compter du_13 mai 2013 et jusqu'au_31 mai 2013 inclus, Rue Général Claparéde, Il est instauré
une mise en impasse, 1'accés se faisant par la contre-allée du Cours Gambetta.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
SOBECA

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 22 avril 2013

Madame le Maire

o

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 9 5 AR, 2013



Ville de

M Mo"“tpe”ier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue de la Croix Verte
T3132

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a1 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
le réseau complétel a la demande de COMPLETEL

Arréte :

Article ler :

A compter du 24 avril 2013 et jusqu'au_17 mai 2013 inclus, la Rue de la Croix Verte du n°255 au
n°421 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de CIRCET.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 22 avril 2013

Madame le Maire

4 Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 7 5 AVR, 2013




Ville de

Montpellier . . Ay s .
m Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Route de Mende
T3133

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation .de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
sondages a la demande de VEOLIA.

Arréte :

Article ler :
A compter du 22 avril 2013 et jusqu'au_03 mai 2013 inclus, sur la Route de Mende du n°770 au
n°940 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e chaque voie alternativement est interdite a la circulation générale ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de SADE.




Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 22 avril 2013

Madame le Maire

' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 2 5 AVR. 2613



Ville de

Montpellier . . Ay 2 o o
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du
Génie Urbain
. | Arrété permanent
Service RIDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Avenue de Heidelberg
P61

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R.
413-1,R. 415-7, R. 415-15, R. 417-11 et R. 417-12 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, troisitme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatri¢me partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquiéme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixiéme partie, feux de circulation permanents
et livre 1, septi¢me partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU l'arrété municipal 2012/NT/R/DGU-P194 du_20 aoiit 2012, réglementant la circulation et le
stationnement des véhicules Avenue de Heidelberg ;

- Vu l'arrété municipal 2009/NT/R/DGU-P218 du_09 octobre 2009, réglementant la circulation et
le stationnement des véhicules voie de desserte du centre nautique Neptune, au droit du n°315

avenue de Heidelberg ;

- VU larrété municipal 2000 n°109RT DGST-MT du 28 juin 2000, fixant les dispositions
générales relatives a la circulation du tramway (ligne 1) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulidres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

Un sens unique est institué sur la voie de desserte du centre nautique Neptune, au droit du n°315
avenue de Heidelberg depuis 1'Avenue de Heidelberg vers et jusqu'au Grand Mail (sauf dans

I'extrémité de la voie).

Article 2 :

La vitesse maximale autorisée est fixée & 30 Km/h Avenue de Heidelberg, dans sa partie comprise
entre I'Avenue de Louisville et la Place Robert Schuman et, dans sa partie comprise entre

I'Avenue de Barcelone et I'Avenue de Louisville.
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Article 3 :

Il est interdit de tourner a gauche dans 'Avenue de Heidelberg pour tous les véhicules venant des
voie de desserte du centre nautique Neptune, au droit du n°315 avenue de Heidelberg.

Article 4 :

La circulation des véhicules et des piétons est réglementée par des feux tricolores circulaires :
e 2 l'intersection de I'Avenue de Heidelberg, de la plate-forme du tramway, de 1'Avenue de
Barcelone, de la Rue de Bologne et de 1a Rue d'Oxford ;
¢ al'intersection de 1'Avenue de Heidelberg et de la plate-forme du tramway a proximité de la

place Robert Schuman.
En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les

conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux tramways puis aux
véhicules venant par la droite.

Article 5 :

A lintersection, de I'Avenue de Heidelberg et de la voie de desserte du centre nautique Neptune,
au droit du n°315 avenue de Heidelberg, les conducteurs circulant sur la voie de desserte du
centre nautique Neptune, au droit du n°315 avenue de Heidelberg sont tenus de céder le passage

aux autres véhicules.

Article 6 :

Les personnes a mobilité réduite ont un emplacement réservé sur :

o I'Avenue de Heidelberg c6té pair aun® 1262 ( 1 place(s) ) ;

o la voie de desserte du centre nautique Neptune, au droit du n°315 avenue de Heidelberg a

proximité de I'entrée du centre nautique ( 2 place(s) ).

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant.
Les véhicules des personnes & mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.

" Article 7 ¢

Le stationnement est autorisé dans les emplacements prévus a cet effet sur :
o I'Avenue de Heidelberg des deux cotés dans sa partie comprise entre 1'Avenue de Barcelone

et la Rue de la Forét Noire ;
e la voie de desserte du centre nautique Neptune, au droit du n°315 avenue de Heidelberg.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 8 :

L'arrét et le stationnement sont interdits Avenue de Heidelberg des deux cotés, dans sa partie
comprise entre la Rue de la Forét Noire et la Place Robert Schuman.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
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génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 9 :

Le stationnement est interdit Avenue de Heidelberg c6té impair, dans sa partie comprise entre la
Rue de Ia Forét Noire et I'Avenue de Barcelone tous les mardis, vendredis et samedis de 5h a

15h.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules des commercants du marché

munis d'une autorisation de stationnement apposée derriére le pare-brise.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 10 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 11

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et les arrétés n° 2012/NT/R/DGU-P194 du_ 20 aoiit 2012 et n°

2009/NT/R/DGU-P218 du_09 octobre 2009 susvisés sont abrogés.

Article 12 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 avril 2013

Publiéle: 0§ 7 ¥.i% 2018
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Ville de
7 Montpellier . . Ay 2 s e
P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du

Génie Urbain :
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue de Bologne
P85

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 2L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 110-2, R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R.
415-10, R. 415-15, R. 417-10, R. 417-11 et R 417-12

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquiéme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixieme partie, feux de circulation permanents
et livre 1, septicme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU l'arrété municipal 2010/NT/R/DGU-P372 du_01 juillet 2010, réglementant la circulation et
le stationnement des véhicules dans la Rue de Bologne ;

- VU larrété municipal 2000 n°109RT DGST-MT du 28 juin 2000, fixant les dispositions
générales relatives a la circulation du tramway (ligne 1) ;

- VU l'arrété municipal 2009/NT/R/DGU-P220 du _01 octobre 2009, réglementant la circulation
et le stationnement des véhicules dans Voie de desserte des Halles des Quatre Saisons ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulidres en matiere de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

Une plateforme du c6té des numéros impairs est réservée a la circulation a double sens du
tramway Rue de Bologne.

© Article 2 :

La circulation des véhicules et des piétons est réglementée par des feux tricolores circulaires :
o 2 l'intersection de la plate-forme du tramway, de la Rue de Bologne, de I'Avenue de
Barcelone, de 1'Avenue de Heidelberg et de 1a Rue d'Oxford ;
e 2 l'intersection de la Rue de Bari, de la voie d'accés au n°155, de la plate-forme du tramway
et de la Rue de Bologne ;
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e al'intersection de la Rue de Bologne, de la plate-forme du tramway et de la Rue de Tipasa ;

e a lintersection de la Rue de Bologne, de la plate-forme du tramway, de I'Avenue du
Lauragais et du Pont Vincent Badie.

En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les

conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux tramways puis aux

véhicules venant par la droite.

Article 3 ¢

A lintersection de la Rue de Bologne et de la Rue d'Uppsala, le carrefour aménagé est classé
"carrefour a sens giratoire". En conséquence les conducteurs qui abordent ce carrefour sont tenus
de respecter les régles de priorité fixées par le code de la route pour ce type de carrefour.

Article 4 :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements prévus a cet effet sur :
e la Rue de Bologne c6té pair dans sa partie comprise entre la Rue de Bari et 1a Rue de Bale ;
e la voie d'accés au n°155 dans le parc de stationnement situé & proximité de la Maison Pour

Tous Léo Lagrange.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 5 :

Les personnes a mobilité réduite ont 4 places réservées Rue de Bologne cdté impair :
o 2 proximité de l'intersection avec la rue d'Upsala (du c6té de la rue de Bari) ;
e a proximité de l'intersection avec la rue de Bari (du c6té de la rue d'Upsala), au droit du
boulodrome "Hortus" ;
e aun® 155 (5 place(s) ) dans le parc de stationnement a proximité de la Maison Pour Tous
Léo Lagrange.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 1'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dlsposmons prévues aux alinéas precedents sera considéré comme abusif et gé€nant et
passible de mise en fourriere immédiate.
Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement

pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.

Article 6 :
Les véhicules de transport en commun ont un emplacement réservé Rue de Bologne :
o cOté impair face au n°122 ( 1 place(s) ) et a proximité de l'intersection avec I'Avenue du
Lauragais ( 1 place(s) ) ;
e cOté pair au n° 26 ( 1 place(s) ).
Le stationnement s'effectue sur chaussée. L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a
I'emplacement réservé sont interdits. Le non respect des dispositions prévues aux alinéas
précédents sera considéré comme abusif et gé€nant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 7 :

Les cycles ont 6 places réservées Rue de Bologne c6té impair a proximité de l'intersection avec
I'Avenue du Lauragais.
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Le stationnement s'effectue sur trottoir. L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a
l'emplacement réservé sont interdits. Le non respect des dispositions prévues aux alinéas
précédents sera considéré comme abusif et gé€nant et passible de mise en fourriere immédiate.

AI_'ticle 8:

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 9 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et les arrétés n° 2010/NT/R/DGU-P372 du_01 juillet 2010 et n°
2009/NT/R/DGU-P220 du 01 octobre 2009 susvisé sont abrogés.

Article 10 :
Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité

Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 avril 2013

Publiéle: [ 7 Maj 9g¢

kikj.
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Ville de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
CIVE Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Boulevard Ledru-Rollin
P89

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 412-28 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, cinquieme partie, signalisation d'indication ;

- VU larrété 2013/NT/R/DGU-P77 du_09 avril 2013, réglementant la circulation et le
stationnement des véhicules boulevard Ledru-Rollin ;

- VU l'arrété municipal du 9 avril 2013, n°2013/NT/R/DGU-P68, réglementant la circulation et le
stationnement dans l'aire piétonne dénommée SAUNERIE a Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulidres en matiere de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article Ter :
Un sens unique est institué Boulevard Ledru-Rollin.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables :

e aux véhicules de transport en commun
e aux taxis

Article 2 :

Le boulevard Ledru-Rollin est inclus dans l'aire piétonne dénommée SAUNERIE

Article 3 :

La voie située du coté des numéros pairs est réservée a la circulation des transports en commun
Boulevard Ledru-Rollin depuis la Place Giral vers et jusqu'au n° 4.
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Article 4 :
Un double sens de circulation avec sens prioritaire est institué Boulevard Ledru-Rollin, dans sa

partie comprise entre le n° 2 et le Boulevard Professeur Louis Vialleton, les bus circulant
boulevard Ledru-Rollin depuis la rue Poitevine vers la place Giral sont prioritaires.

Article 5:

11 est interdit de tourner a droite dans la Rue du Faubourg du Courreau pour tous les véhicules
venant du Boulevard Ledru-Rollin.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et l'arrété n° 2013/NT/R/DGU-P77 du_09 avril 2013 susvisé est abrogé.

Article 8 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Hélene ROUX

Publié le :
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Ville de

Montpellier . . Ap2 o o
— P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier
Direction du
Génie Urbain
_ Arrété permanent
Service RTDO Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Boulevard du Jeu de Paume
P90

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 412-28 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, cinquieme partie, signalisation d'indication ;

- VU larrété 2013/NT/R/DGU-P73 du_09 avril 2013, réglementant la circulation et le
stationnement des véhicules boulevard du Jeu de Paume ;

- VU l'arrété municipal n°2012/NT/R/DGU-P66, du 12 mars 2012, fixant les dispositions
générales relatives a la circulation du tramway (ligne 3) ;

- VU l'arrété municipal n°2012/NT/R/DGU-P67, du 12 mars 2012, fixant les dispositions
générales relatives a la circulation du tramway (ligne 4) ;

- VU l'arrété municipal du 9 avril 2013, n°2013/NT/R/DGU-P68, réglementant la circulation et le
stationnement dans 1'aire piétonne dénommée SAUNERIE a4 Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiere de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

Un sens unique est institué Boulevard du Jeu de Paume depuis la Rue du Faubourg du Courreau
vers et jusqu'a la Rue du Faubourg de la Saunerie.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables :
e aux véhicules de transport en commun
e aux taxis, dans la partie comprise entre la rue du Faubourg du Courreau et la rue André

Michel
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Article 2 :

Le boulevard du Jeu de Paume est inclus dans 1'aire piétonne SAUNERIE.

Art_icle 3:

La voie située du c6té des numéros impairs est réservée a la circulation du tramway a sens unique
Boulevard du Jeu de Paume depuis la Rue du Faubourg de la Saunerie vers et jusqu'a la Rue

André Michel.
Les véhicules de transport en commun sont autorisés a circuler sur la plate-forme du tramway
dans le méme sens de circulation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et 1'arrété n° 2013/NT/R/DGU-P73 du_09 avril 2013 susvisé est abrogé.

Article 6 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Hélene M ROUX

Publié le :
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Ville de

Montpellier o . Ay 2 o« o
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIV Montpellier
Direction du
Génie Urbain .
, N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Pont de la Concorde
T3136

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routieére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de tests de glissance a
la demande du Service Voirie.

Arréte :

Article ler :
A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_03 mai 2013 inclus, le Pont de la Concorde est soumise
aux prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de GINGER.




Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 23 avril 2013

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 7 6 AVR. 2012




MU ntpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M T Montpellier
Direction du
Génie Urbain Arrété temporaire
" Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Avenue du Pont Juvénal
ATEE n® 2013 NTRIDGU- et Rue Cité Benoit

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU—P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
réfection du réseau Haute tension a la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_27 avril 2013 et jusqu'au_10 mai 2013 inclus, le stationnement est interdit sur :

e 1'Avenue du Pont Juvénal dans sa partie comprise entre la Rue Boussairolles et 1'Avenue
des Etats du Languedoc sur les places de stationnement nécessaires et a 1'avancement des
emprises de travaux ;

¢ la Rue Cité Benoit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

A compter du_27 avril 2013 et jusqu'au_10 mai 2013 inclus, la vitesse maximale autorisée est
fixée a 30 Km/h sur :
e 1'Avenue du Pont Juvénal dans sa partie comprise entre la Rue Boussairolles et 1'Avenue
des Etats du Languedoc ;
¢ la Rue Cité Benoit.



Article 3 :

A compter du_27 avril 2013 et jusqu'au_10 mai 2013 inclus, la voie de droite est interdite 2 la
circulation générale sur :
e I'Avenue du Pont Juvénal dans sa partie comprise entre la Rue Boussairolles et 1'Avenue
des Etats du Languedoc ;
¢ la Rue Cité Benoit.
Ponctuellement la circulation pourra étre déviée sur la partie de chaussée habituellement dévolue
au stationnement

Article 4 :
A compter du_27 avril 2013 et jusqu'au_10 mai 2013 inclus, Avenue du Pont Juvénal, dans sa

partie comprise entre la Rue Boussairolles et 'Avenue des Etats du Languedoc, la circulation des
véhicules est alternée par feux ou K10.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de ERDF

Article 6 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation. :

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 8 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 23 avril 2013

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 2 6 AVR. 2013




Ville de

Montpelli . . été iri
m vontherier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du

Génie Urbain o .
Arrété temporaire

Service Voirie Circulation interdite
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Allée Paul Boulet
T3141

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;
- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n°® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son

article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison de travaux de voirie a la demande
de la direction Paysage et Biodiversité ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_02 mai 2013 et jusqu'au_13 mai 2013 inclus, Allée Paul Boulet face  la rue Girard
(entrée de l'esplanade Charles De Gaulle), la circulation est interdite.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.



Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la DPB.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 23 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

'1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 2§ AVR. 2013




Ville de

Montpellier - . . Ap s N e s
m P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain

o Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2013/NT/R/DGU- a Rue Jacques Draparnaud

Po2

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 aL. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R. 413-1, R.
417-10etR. 417-12;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquieéme partie, signalisation d'indication et livre 1,
septieme partie, marques sur chaussées - annexes ; -

- VU l'arrété municipal 2012/NT/R/DGU-P26 du_18 janvier 2012, réglementant la circulation et
le stationnement des véhicules dans la Rue Jacques Draparnaud ;

- VU l'arrété municipal du 24 avril 2013, n° 2013/NT/R/DGU-P93, portant réglementation des
voies dans la zone de rencontre dénommée ARCEAUX & Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

La vitesse maximale autorisée est fixée a 20 Km/h Rue Jacques Draparnaud (voie incluse dans la
zone de rencontre ARCEAUX).

Article 2 :

Une obligation de tourner & droite est instaurée pour les cyclistes circulant Rue Jacques
Draparnaud vers 1'Avenue de Lodeve.

Article 3 :
Un sens unique est institué Rue Jacques Draparnaud depuis I'Avenue de Lodeéve vers et jusqu'a la

Rue Duval-Jouve.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux cycles.
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Article 4 :
Les cycles ont 5 places réservées Rue Jacques Draparnaud coté pair au niveau de l'intersection

avec l'avenue de Lodeve. : :
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 1'emplacement réservé sont interdits. Le non

respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant.

Article 5 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et 1'arrété n° 2012/NT/R/DGU-P26 du_18 janvier 2012 susvisé est abrogé.

Article 7 :
Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité

Publique de 'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpelliex; le 24 avril 2013

ene MANDROUX

Publiéle: | j ji

Page 2 sur 2




T e ntpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
m — Montpellier
Direction du
- Génie Urbain Arrété permanent
Service RTDO Zone de rencontre ARCEAUX
Rue Jacques Draparnaud
Arrété n° 20; 3/3NT/R/DGU- et Rue Marioge

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU Ie code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a1. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 110-2, R. 411-3-1, R. 411-8, R. 411-25, R.
412-35,R. 415-11 et R. 417-10;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire, pour des raisons de sécurité, de limiter la vitesse des
véhicules circulant dans les voies précitées ;

Arréte :

Article ler:
La zone, dénommée ARCEAUX, composée de :
¢ la Rue Jacques Draparnaud ;

e la Rue Marioge.
constitue une zone de rencontre.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 4 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpelljér, le 24 avril 2013

Publiéle :
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Ville de . o _
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- : Rue Marioge
P94

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 2 L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R.
413-1 etR. 415-15;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinqui¢me partie, signalisation d'indication et livre 1,
sixieme partie, feux de circulation permanents ;

- VU l'arrété municipal 2012/NT/R/DGU-P27 du_18 janvier 2012 réglementant la circulation et
le stationnement des véhicules dans 1a Rue Marioge ;

- VU l'arrété municipal du 24 avril 2013, n° 2013/NT/R/DGU-P93, portant réglementation des
voies dans la zone de rencontre dénommée ARCEAUX a Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiere de
circulation des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article 1er :

La vitesse maximale autorisée est fixée a 20 Km/h Rue Marioge (voie incluse dans la zone de
rencontre "Arceaux").

Article 2 :
Un sens unique est institué Rue Marioge depuis la Rue Jacques Draparnaud vers et jusqu'au

Boulevard des Arceaux.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux cycles.
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Article 3 :

La circulation des véhicules et des piétons est réglementée par des feux tricolores circulaires a

I'intersection de la Rue Marioge et du Boulevard des Arceaux.
En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux véhicules venant par la

droite.

Article 4 :

Les dispositions définies par le prééent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et 'arrété n°® 2012/NT/R/DGU-P27 du_18 janvier 2012 susvisé est abrogé.

Article 6 :

Le Directeur Général -des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de 1'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Madame le

Publié le :

WA A E mae
Fa Mier Juig
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~ Ville de )
M Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
- Génie Urbain ,
Arrété permanent

Service RTDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Subleyras
P96

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles I. 2122.22 et L 2213.1
al 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les altlcles R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R. 413-1, R.
417-3,R.417-10 et R. 417-12 ; .

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquieme partie, signalisation d'indication et livre 1,
septieéme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU l'arrété municipal du 10 novembre 2009, N°2009/NT/R/DGU—P237, portant réglementation
du stationnement payant sur voirie dans les voies de Montpellier ;

- VU la délibération du Conseil Municipal du 22 décembre 2008 modifiant les horaires et les
tarifs du stationnement payant sur voirie ;

- VU l'arrété municipal n° 2012/NT/R/DGU-P28 du 18 janvier 2012 , réglementant la circulation
et le stationnement des véhicules dans la Rue Subleyras ;

- VU l'arrété municipal du 26 janvier 2012, n°14 /NT/R/DGU-P14, portant réglementation des
voies dans la zone 30 dénommée ARCEAUX a Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

La vitesse maximale autorisée est fixée a2 30 Km/h Rue Subleyras voie incluse dans la zone 30
"Arceaux".

Article 2 :

Une obligation de tourner a gauche est instaurée pour les véhicules circulant Rue Subleyras vers
la Rue Maillart.
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Article 3 :

Un sens unique est institué Rue Subleyras, dans le sens de la Rue Saint Louis vers la Rue
Maillart.

Article 4 :

Le stationnement payant de tous les véhicules est autorisé dans la zone longue durée, aux
emplacements prévus a cet effet Rue Subleyras coté impair .

Ces dispositions sont applicables de 9h a 18h et sauf dimanche et jours fériés.

Tout stationnement d'un véhicule excédant 48 heures sera considéré comme abusif.

Le stationnement est limité & 9 heures et soumis au paiement de la redevance correspondante. Le
paiement s'effectue au moyen d'’horodateurs implantés dans la zone de stationnement. Le ticket
délivré est apposé par les automobilistes derriére le pare-brise de maniére a étre visible et lisible
de 'extérieur du véhicule.

Tout stationnement d'un véhicule ne respectant pas les dispositions de durée et de paiement
prévus a l'alinéa précédent sera considéré comme abusif et passible de mise en fourriere
immédiate. ‘

Une tarification et une durée spécifiques sont applicables pour le stationnement résidentiel dans
cette zone selon les modalités définies lors de la délibération municipale visée ci-dessus.

Article 5 :
Les cycles ont un emplacement réservé Rue Subleyras c6té impair :
e aun®1 (4 place(s));
e aun® 17 (3 place(s) ) ;
e aun’ 19 (4 place(s) ).
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et g€nant.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et 1'arrété n° 2012/NT/R/DGU-P28 du 18 janvier 2012 susvisé est abrogé.

Article 7

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 8 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 9 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de 1'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 24 avril 2013

v,

Madame le ¥aire

Publié le : 1 a
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Ville de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain

‘Service RTDO

Arrété n° 2013/NT/R/DGU-
P98

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Arrété permanent
Mesures de circulation et de stationnement
Rue Duval-Jouve

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles I 2122.22 et L. 2213.1

al 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R. 413-1, R.
"417-3,R.417-10 et R. 417-12 ;

- VU Ulinstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1,
septieéme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU l'arrété municipal du 10 novembre 2009, N°2009/NT/R/DGU-P237, portant réglementation
du stationnement payant sur voirie dans les voies de Montpellier ;

- VU l'arrété municipal 2012/NT/R/DGU-P23 du_18 janvier 2012, réglementant la circulation et
le stationnement des véhicules dans la voie Rue Duval-Jouve ;

- VU la délibération du Conseil Municipal du 22 décembre 2008 modifiant les horaires et les
tarifs du stationnement payant sur voirie ;

- VU l'arrété municipal du 26 janvier 2012, n°14 /NT/R/DGU-P14, portant réglementation des
voies dans la zone 30 dénommée ARCEAUX a Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

La vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h Rue Duval-Jouve voie incluse dans la zone 30

"Arceaux".

Article 2 :

Une obligation de tourner a gauche est instaurée pour les véhicules circulant Rue Duval-Jouve

vers la Rue Jacques Draparnaud.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux cycles.
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Article 3 :

Un sens unique est institué Rue Duval-Jouve depuis la Rue des Volontaires vers et jusqu'a la Rue
Jacques Draparnaud. :

Article 4 :

Le stationnement payant de tous les véhicules est autorisé dans la zone longue durée, aux
emplacements prévus a cet effet Rue Duval-Jouve coté impair .

Ces dispositions sont applicables_ de 9h a 18h et sauf dimanche et jours fériés.

Tout stationnement d'un véhicule excédant 48 heures sera considéré comme abusif.

Le stationnement est limité a 9 heures et soumis au paiement de la redevance correspondante. Le
paiement s'effectue au moyen d'horodateurs implantés dans la zone de stationnement. Le ticket
délivré est apposé par les automobilistes derriere le pare-brise de maniére 2 étre visible et lisible
de I'extérieur du véhicule.

Tout stationnement d'un véhicule ne respectant pas les dispositions de durée et de paiement
prévus a l'alinéa précédent sera considéré comme abusif et passible de mise en fourriére
immédiate. :

Une tarification et une durée spécifiques sont applicables pour le stationnement résidentiel dans
cette zone selon les modalités définies lors de la délibération municipale visée ci-dessus.

Article 52

Les véhicules de livraison ont un emplacement réservé sur 8 metres Rue Duval-Jouve c6té impair

aun®l.

Ces dispositions sont applicables de 8h00 a 20h00 tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule & I'emplacement réservé sont interdits. L.e non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et

passible de mise en fourriére immédiate.

Article 6 ¢
Les cycles ont 3 places réservées Rue Duval-Jouve cdté impair au n° 1.
Le stationnement s'effectue sur trottoir. L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a

I'emplacement réservé sont interdits. Le non respect des dispositions prévues aux alinéas
précédents sera considéré comme abusif et gé€nant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 8 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et l'arrété n° 2012/NT/R/DGU-P23 du_18 janvier 2012 susvisé est abrogé.
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Article 9 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Dépaitemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'ffxécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur!

Montpellier, le 24 ayril 2013

Publiéle: { & MAT 10
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Ville de

‘ Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M ]| Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue des Etats Généraux
T3065

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU Ul'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de
l'organisation du F.I.S.E. & la demande des organisateurs ;

Arréte :

Article ler :
A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_15 mai 2013 inclus, la Rue des Etats Généraux est
soumise aux prescriptions définies ci-dessous : :
e lacirculation est interdite ;
e le stationnement de sauf véhicules de I'organisation di F.I.S.E. est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions -définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture et maintenance de cette signalisation est a la charge de 'organisation du F.L.S.E.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 24 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié Ie : 25 AVR, 2013
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Ville de
' Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M ]| Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Circulation alternée
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue de Rhodes
T3066

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon déroulement du
"Festival International des Sport Extremes" (F.I.S.E) ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_04 mai 2013 et jusqu'au_13 mai 2013 inclus, Rue de Rhodes, la circulation des
véhicules est alternée par feux ou K10.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture et 1a maintenance de cette signalisation est a la charge de 1'organisateur du F.I.S.E.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 24 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe YHINES

Publié le : 2 5 AVR 2013
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Ville de

Montpelli ‘ : été iri
_ montpetiier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M| Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Avenue Raymond Dugrand
T3067

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qit'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon déroulement du
"Festival Internationnal des Sports Extremes"(F.I.S.E ) ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_08 mai 2013 et jusqu'au_12 mai 2013 inclus de 20h00 3 04h00, la circulation est
interdite Avenue Raymond Dugrand, dans sa partie comprise entre la Place Christophe Colomb et
la Place Ernest Granier.

Article 2 :

Les déviations suivantes sont mises en place :
e par:
o I'Avenue Albert Einstein
o la Route de Vauguieres
o la Rue Léonard de Vinci
o la Place Ernest Granier
e par:
o 1'Avenue du Mondial 98
o Rond-point Mattéo Manuguerra
o la Rue Léonard de Vinci
o la Route de Vauguieres
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place'de la

signalisation.
!

Article 4 :

La fourniture et maintenance de cette signalisation est a la charge de 1'organisateur du FISE.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 24 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

1I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 25 AVR, 2013
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Ville de
Montpellier . . A2 o e
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LV Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Circulation interdite
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue des Gabares
T3069

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon déroulement du "
Festival International des Sports Extréemes" (F.I.S.E) ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_08 mai 2013 et jusqu'au_12 mai 2013 inclus, Rue des Gabares, dans sa partie
comprise entre le Chemin des Barques et la Rue des Caupols, la circulation est interdite sauf
riverains.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture et 1a maintenance de cette signalisation est a la charge de 'organisateur du F.IS.E.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 24 avril 2013

Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation

‘1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 2 5 AVR, 2013
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Ville de

Montpellier . . Ag 2 o o
m P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain
, . B Arrété temporaire
Service Voirie Limitation de vitesse
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Avenue du Pirée

T3070

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢éme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon déroulement du
"Festival International des Sports Extrémes" (F.L.S.E) ;

Arréte :

Article ler :
A compter du_04 mai 2013 et jusqu'au_15 mai 2013 inclus, Avenue du Pirée, dans sa partie
comprise entre Carrefour de I'Aéroport International et le Pont Juvénal est mise en impasse, la

vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.
Un dispositif de retournement sera mis en place avant le pont Juvénal.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture et maintenance de cette signalisation est a la charge de 1'organisateur du F.I.S.E.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 24 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

s e,

Publié le : 25 AVR, 2013
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Ville de

Montpellier . . Ay 2 e e
- e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Voies Diverses
T3072

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatri¢éme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢eme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon
déroulement du " Festival International des Sports Extrémes " F.I.S.E. ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_08 mai 2013 et jusqu'au_15 mai 2013 inclus, la circulation et le stationnement sont
interdits sur les voies suivantes ; :

L'avenue du Pirée, sur la totalité de la voie;

Le chemin des Barques, partie comprise entre la place Jean Bene et l'avenue des droits de
I'homme;

Le boulevard des consuls de mer, partie comprise entre 1'avenue des droits de I'homme et la place
Jean Béne;

La rue des Gabares, partie comprise entre 1'avenue du pont Juvénal et la rue des Caupols;

La place Jean Bene;

La rue des Caupols;

Le chemin de Moulares; partie comprise entre la rue du chemin des Septs Cans et I'avenue du
Pirée;

L'avenue Marie de Montpellier, sur la contre allée comprise entre la rue Messidor et 'avenue du
Pirée;

La rue des Etats Généraux.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.
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Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture et la maintenance de cette signalisation est a la charge de 1'organisation du F.I.S.E.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 24 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 25 AVR, 2013
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o Mot pellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
ﬁ — Montpellier
Direction du
Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voirie Mesure libre
Avenue des Droits de I'Homme
Ameté n® 2?;3%T/R/DGU' Chemin de Moulares

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routieére, livre 1, huitiéme partie,
signalisation temporaire ;

- VU l'arrétédu ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulieres en matiere de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée, afin de permettre le bon
déroulement de "Festival International des Sports Extrémes" (F.I.S.E) ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_08 mai 2013 et jusqu'au_12 mai 2013 inclus, inversion du sens de circulation de
I'avenue des droits de 'homme.

Un stop a l'intersection de 1'avenue des droits de 'nomme et du chemin de Moulares sera instauré;
ce dernier étant prioritaire .

Le chemin de Moulares,dans sa partie comprise entre I'avenue des droits de 1' homme et 1'avenue
du Pirée sera mis en impasse.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
La fourniture et 1a maintenance de cette signalisation est a la charge de 1'organisateur du F.I.S.E.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 24 avril 2013

Madame le Maire

Publié le : 2 5 AVR. 2013
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Ville de

- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Place du Pere Louis
T3081

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété afin de permettre le bon
déroulement de 1'organisation du FISE a la demande des organisateurs du FISE ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_01 mai 2013 et jusqu'au_19 mai 2013 inclus, Place du Pére Louis sur 25 places de
stationnement, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture et 1a maintenance de cette signalisation est a la charge des organisateurs du F.I.S.E.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 24 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 2 5 AVR. 2013
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Ville de

Montpellier . . Ay 2 o e
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VR Montpellier
Direction du
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Setvice Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Parking Richter
T3102

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 aL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 3 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété afin de permettre le bon
déroulement de 1'organisation du FISE a la demande des organisateurs du FISE ;

Arréte :

Article ler :
A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_15 mai 2013 inclus, Parking Richter sur 25 places de
stationnement, le stationnement est réservé a l'organisation du F.L.S.E.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture et 1a maintenance de cette signalisation est a la charge des organisateurs.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 24 avril 2013

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 2 5 AVR. 2013
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Ville de
— Montp e'i'ff Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIV Montpellier

Direction du
Génie Urbain

- B Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Toiras

T3143

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢eme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
grutage ala demande de la Société Altead Revel ;

Arréte :

Article ler :

Le 15 mai 2013, la Rue Toiras, dans sa partie comprise entre la Rue de la Trente Deuxieme et la
Rue Bernard de Tréviers est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

o la circulation est interdite ;

o le stationnement est interdit ;

e ces dispositions sont applicables de 8h30 2 18h00.

Article 2 :

La déviation des véhicules circulant habituellement sur cette portion de voie se fera par la Rue
Chaptal, la Rue des Pins et la Rue Rambaud.



Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge du demandeur.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 24 avril 2013

Madame le Maire

Publiéle: 7 5 AVR. 2013




Ville de

n Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M Montpellier
Direction du
Génie Urbain Arrété temporaire
" Service Voirie Mesures de circulation
Boulevard Jacques Fabre de Morlhon
Arété n® Z%fﬂT/R/D GU- et Rue de I'Industrie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription, livre 1, cinquieéme
partie, signalisation d'indication et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'extension de réseau
a la demande de Grdf ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_03 mai 2013 inclus, le Boulevard Jacques Fabre de
Morlhon a I'angle de la rue de I'Industrie sur 100 meétres est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :

¢ la voie de gauche est interdite a la circulation générale ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_03 mai 2013 inclus, la Rue de 1'Industrie & I'angle du
Boulevard Jacques Fabre de Morlhon sur 15 metres est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :

e la voie de gauche est interdite a la circulation générale ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.
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Article 3 :
A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_03 mai 2013 inclus, une interdiction de tourner 2 gauche

sur le Boulevard Jacques Fabre de Morlhon est instituée pour les véhicules circulant sur la Rue de
I'Industrie depuis la Rue de I'Abrivado.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Grdf.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 24 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 25 AVR- 2013
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Ville de

Montpellier . . . Ay 2 o o
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier
Direction du
Génie Urbain
S Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue des Aconits
T3145

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux
d'aménagement de voirie a la demande de la SERM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 mai 2013 et jusqu'au_31 décembre 2013 inclus, la Rue des Aconits est soumise
aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la SERM.

Page 1 sur 2



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 24 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

1I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 25 AVP. 2013
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Ville de
- _’fn_c_’_rltpe“'ff Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Avenue du Docteur Pezet
T3146

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ; )

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux sur le réseau
d'éclairage public a la demande du Service Eclairage Public.

Arréte :

Article ler :
A compter du 29 avril 2013 et jusqu'au_03 mai 2013 inclus, I'Avenue du Docteur Pezet, dans sa

partie comprise entre la Place Emile Martin et la Rue du Truel est soumise aux prescriptions

définies ci-dessous :
e chaque voie alternativement est interdite a la circulation générale ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de SPIE.



Article 4 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 3 Montpellier, le 25 avril 2013

Madame le Maire

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publi¢ le : 79 AVR. 2013




Ville de
Montpellier . . Ay s .« o
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
VL Montpellier
Direction du
Génie Urbain 3
- Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Voies diverses
T3147

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatri¢eme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
réfection de chaussées a la demande du Service Voirie.

Arréte :

Article ler :

A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_10 mai 2013 inclus, I'Avenue du Val de Montferrand,
dans sa partie comprise entre la Rue Antoine-Laurent Jussieu et la Rue du Moulin de Gasconnet
est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.




Article 2 :

A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_10 mai 2013 inclus, la Rue de 1'Aiguelongue, dans sa
partie comprise entre la Rue Jean Thuile et la Rue du Moulin de Gasconnet est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 3 :

A compter du_29 avril 2013 et jusqu'au_10 mai 2013 inclus, la Rue de I'Hortus est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
o le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.
e La circulation est interdite a sauf bus.

Article 4 :

Les déviations suivantes sont mises en place :

e par: .
o 1'Avenue du Professeur Emile Jeanbrau
o 1'Avenue Abbé Paul Parguel

e par:
o I'Avenue Abbé Paul Parguel
o 1'Avenue du Professeur Emile Jeanbrau
o la Route de Mende

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 6 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de MALET.

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.



Article 8 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 25 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 79 AVR. 2013




Ville de
* M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M ]| Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Avenue du Pont Trinquat
T3148

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature 2 Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'extension de réseau
a la demande de GRDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_03 juin 2013 et jusqu'au_14 juin 2013 inclus, I'Avenue du Pont Trinquat du n°1197
au n°1252 sur 30 metres est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de GRDF.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 25 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 29 AVR. 2013




Ville de
Montpellier . . AL 2 . o
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIVL Montpellier
Direction du
Génie Urbain i
L Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Avenue Docteur Jacques Fourcade
T3149

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
branchement de réseau a la demande de VEOLIA ;

Arréte :

Article ler :
A compter du_ 20 mai 2013 et jusqu'au_31 mai 2013 inclus, I'Avenue Docteur Jacques Fourcade
au n°717 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
¢ la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
¢ La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.
¢ le stationnement est interdit ;

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de VEOLIA.




Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 25 avril 2013

Madame le Maire

- Hélene MANDROUX
Et par délégation
1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :

29 AVR. 2013




Ville de

m M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue de la Métairie de Saysset
T3150

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢éme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieéres concernant la

circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
branchement de réseau a la demande de VEOLIA ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_15 mai 2013 et jusqu'au_24 mai 2013 inclus, la Rue de la Métairie de Saysset au n°
128 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

e lacirculation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

o La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h;

¢ le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de VEOLIA.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 25 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le :

29 AVR. 2013




Ville de Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

ellier
-ﬂontp : Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement

Service Voirie Rue Frimaire
b
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Nivose
T3151 et Rue Vendémiaire

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété afin de permettre le bon
déroulement de l'organisation du FISE a la demande de la Police Municipale ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_08 mai 2013 et jusqu'au_12 mai 2013 inclus, la Rue Vendémiaire est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains et aux organisateurs.
e Le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

A compter du_08 mai 2013 et jusqu'au_12 mai 2013 inclus, la Rue Nivose est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite. _
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains et aux organisateurs.
e Le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.



Article 3 :
A compter du_08 mai 2013 et jusqu'au_12 mai 2013 inclus, la Rue Frimaire est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains et aux organisateurs.

o Le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5:

La fourniture et la maintenance est a la charge des organisateurs.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 25 avril 2013

Madame le Maire

Héléene MANDROUX
Et par délégation

Publié le : 29 AVR. 2013




Ville de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M| Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Circulation inversée
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue des Etats Généraux
T3152

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété afin de permettre le bon
déroulement de 1'organisation du FISE a la demande des organisateurs du FISE ;

Arréte :

Article ler :
A compter du_08 mai 2013 et jusqu'au_12 mai 2013 inclus, Rue des Etats Généraux, dans sa

partie comprise entre la Rue Vendémiaire et la contre-allée de I'avenue Raymond Dugrand, la
circulation est inversée.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge des organisateurs
du FISE



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 25 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation
I' Adjoint au Maire,

~ Philippe THINES

Publié le : 29 AvR 2p 13

-




Ville de
- M '_”f_' Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du

Génie Urbain . .
| B Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Vanneau
T3153

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant ciélégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ; '

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- VU l'arrété municipal n°03/09 publi€ le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
construction d'immeuble en coeur de ville a 1a demande de 1'entreprise FFFONDEVILLE ;

Arréte :

Article ler :
A compter du_06 mai 2013 et jusqu'au_07 mai 2013 inclus, en dérogation 2 l'arrété municipal du 6
avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, les voies suivantes sont autorisées a la circulation des
véhicules "hors gabarit" d'une charge sur essieu restant limitée a 13T essieu spécialement
autorisés et assignés au chantier de reconstruction li€ au programme "VALCOMEDIA" sur :
e I'Avenue de Palavas ;
le Boulevard de Strasbourg ;
la Rue du Grand Saint Jean ;
la Rue Henri Guinier ;
la Rue Anatole France ;
le Boulevard Victor Hugo ;
la Place de la Comédie ;
la Rue Boussairolles dans sa partie comprise entre la Place de la Comédie et la Rue Alfred
Bruyas ;
¢ la Rue de Maguelone ;
e la Rue Pagézy ;
¢ la Rue Frédéric Bazille.
Ces dispositions sont applicables_de 1h a 7h.



Article2 :

A compter du_06 mai 2013 et jusqu'au_07 mai 2013 inclus, l'arrét et le stationnement sont

interdits sur :
o la Rue Boussairolles dans sa partie comprise entre la Place de la Comédie et la Rue Alfred

Bruyas ;
e la Rue Vanneau.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.
Le recquérant est chargé de matérialiser et maintenir les emplacements par la mise en place des
emprises temporaires.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 25 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

1' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publiéle: 28 AvR 2013



Ville de

= Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
M | Montpellier

Direction du
Génie Urbain .
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
© Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Rue Durand
T3154

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature a Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux d'aménagement a
la demande des transports de 1'Agglomération de Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 mai 2013 et jusqu'au_12 juillet 2013 inclus, Rue Durand, dans sa partie
comprise entre la Place Alexandre Laissac et la Rue d'Alger sur 3 places de stationnement a la
hauteur du numéro 3, a l'angle de la rue Durand et la rue d' Alger, le stationnement est interdit.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.



Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de 1'entreprise.

Article S :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 25 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publi¢le: 78 AVR 713




Ville de

Montpellie . . Ay 2 o e
- perter Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
LIV Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Place Fourier .
T3155

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieéres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de 1'inauguration de la salle de
boxe "BAGATELLE" a la demande de la Direction Protocole et Evénementiels ;

Arréte :

Article ler :

Le_04 mai 2013, Place Fourier, dans sa partie comprise entre la Rue Rouget de Lisle et la Rue de
Cheng-Du, le stationnement est interdit. ,

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la Direction
Protocole et Evénementiels.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Arﬁcle 5:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 25 avril 2013

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : 0 2 MAL 2013




Ville de

Montpellier R . n . .
m P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain
_ N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2013/NT/R/DGU- Place Robert Schuman
T3156

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du ler septembre 2011 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe Thines,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de recherche de fuite
sous chaussée a la demande de la DPB ;

Arréte :

Article ler :
A compter du_13 mai 2013 et jusqu'au_17 mai 2013 inclus, la Place Robert Schuman, dans sa
partie comprise entre I'Avenue de 'Europe et I'Avenue de la Liberté est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :

e chaque voie alternativement est interdite a la circulation générale ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 10 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la DPB



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 25 avril 2013

Madame le Maire

- Hélene MANDROUX
Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Philippe THINES

Publié le : '
0 2 MAIL 2013




Ville de
Montpellier

Direction de la
Réglementation et de la
Tranquillité Publique

Service Ressources Communes

Extrait du registre des DECLARATION SANS SUITE
arrétés de la Mairie de Marché de maintenance des installations de

Montpellier idéoprotection de la Ville de Montpelli
) V1 eOprO ection dae 1a 111€ ae on pe 1er
Arrété n® Q}%I(}?ﬁ\ fr /(< Marché n° 2105

!

Madame le Maire de la Ville de Montpellier
- Vu le code des marchés publics et plus particuliérement 1’article 59.

- Considérant qu’il est nécessaire de déclarer sans suite le marché de maintenance des installations de
vidéoprotection de la Ville de Montpellier dans la procédure d’appel d’offres n® 2105 paru au BOAMP
(annonce n° 13 parution 2491) le 15/01/2013, et au JOUE (n° 12586 — 2013 le 15/01/2013.

Arréte

Article 17 :
La procédure d’appel d’offres n° 2105 paru au BOAMP (annonce n° 13 parution 2491) le 15/01/2013, et au
JOUE (n° 12586 — 2013-FR) le 15/01/2013 pour la maintenance des installations de vidéoprotection,
est déclarée sans suite, pour des motifs d’intérét général : le bordereau de prix du marché ne permettant pas
aux candidats de chiffrer convenablement I’interopérabilité entre les deux technologies analogiques et
numériques.

Article 2:
Le présent arrété sera notifié par lettre recommandée a tous les candidats.

Montpellier, le «ié /é)(—( /,AI g

Pour Madame le Maire, Madame
I'Adjointe déléguée

Régine SOUCHE
Publié le :
Notifié le :



Ville de

. Montpellier

Direction du Secrétariat
Général
Service de I'Assemblée

Extrait du registre des

arrétés de la Mairie de Délégations de signature
Montpellier Direction Générale des Services
Arrété n°2013/0994/T/R Jules NYSSEN

Abroge et remplace I'arrété n°2013/0001/T/R

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vule Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles L 2122-19 et L 2122-30,
L 2122-32,R 2122-10;

- Vul’organigramme des services de la Ville de Montpellier et les avis du comité technique paritaire ;

- Vula loi n° 2009-526 du 12 mai 2009 dite de simplification et de clarification du droit et d’allegement
des procédures ; :

- Vula délibération n° 2012/176 du 26 mars 2012 donnant délégation au Maire;

Arréte :
Article 1°" :

Dans le cadre de ’organisation générale des services de la Ville de Montpellier, la Direction Générale des
Services est composée :

- De la Direction Générale Déléguée en charge du Développement, comprenant les Départements
Action Solidaire, Equipements et Services, Urbanisme et Aménagement, de la Direction de 1’ Action
Territoriale, les Mission Tramway et Grands Equipements,

- Du Département Modernisation,

- De la Direction du Secrétariat Général,

- De la Direction de la Réglementation et de la Tranquillité Publique,

- De la Direction des Ressources Humaines,

- De la Direction Organisation et Evaluation.

Article 2 :

Par dérogation aux délégations de fonctions consenties aux adjoints et aux conseillers municipaux, monsieur
Jules NYSSEN, Directeur Général des Services, regoit, sous ma surveillance et ma responsabilité, pour
I’ensemble des directions sous son autorité délégation de signature pour I’ensemble des courriers et
documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations, décisions au sens de ’article L2122-22
(CGCT) et arrétés du Maire.

Article 3 :

En ce qui concerne les marchés a procédure adaptée passés (MAPA), a I’exception des MAPA de niveau 4 et
des décisions du Maire, Monsieur Jules NYSSEN recoit délégation de signature pour :

- la préparation, I’exécution et le réglement des marchés a procédure adaptée définis par ’article 28
du Code des marches publics dés lors qu’une clause de négociation a été prévue dans le Réglement
de consultation ;




- la préparation, I’exécution et le réglement des marchés & procédure adaptée de niveau 1 (montant
montant compris entre 0 et 15000 €), de niveau 2 (montant compris entre 15000 et 90 000 €) et de
niveau 3 (montant compris entre 90 000 et 200 000 €) ;

- lattribution des marchés passés selon une procédure adaptée dont le montant est inférieur a
15 000€ H.T.

Article 4

Monsieur Jules NYSSEN recoit délégation de signature pour tous les bons de commande et pour la
certification de la conformité et de I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de
paiement.

Article 5:

Monsieur Jules NYSSEN regoit délégation de signature pour I’ensemble des décisions individuelles
favorables ou défavorables prises en réponse a la demande d’un agent de la ville ou d’un usager.

Article 6 :

Monsieur Jules NYSSEN, recoit délégation de signature pour la délivrance des expéditions du registre des
délibérations et des arrétés municipaux, la certification matérielle et conforme des piéces et documents
présentés a cet effet, la légalisation des signatures, dans les conditions prévues dans D’article L 2122-30 du
Code Général des Collectivités Territoriales.

Article 7 :

Monsieur Jules NYSSEN, recoit délégation de fonction pour la réception des déclarations de naissance, de
déces, d’enfants sans vie, de reconnaissance d’enfants, de déclaration parentale conjointe de changement de
nom de I’enfant, du consentement de 1’enfant & son changement de nom, pour la transcription, la mention en
marge de tous actes ou jugements sur les registres d’Etat Civil, de méme que pour dresser tous actes relatifs
aux susdites déclarations et pourra valablement délivrer toutes copies ou extraits enregistrés 2 Montpellier.

Article 8 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Jules NYSSEN, la délégation qui lui est consentie sera
exercée dans les mémes limites, par le Directeur Général Délégué chargé du Développement : Monsieur
Yannick TONDUT ou, & défaut, par I’'un des directeurs généraux adjoints des services : Monsieur Laurent
BOURLET, Monsieur Rémy AILLERET, Monsieur Jean-Paul DAYRE, Monsieur Alain PONS DE VINCENT.

Article 9 :

Dans le cadre de la Direction Générale des Services de la Ville de Montpellier, la Direction du Secrétariat
général est composée :

- du service du Courrier ;

- duservice de I’Assemblée.

Article 9.1 :

Monsieur Eric GUARDIOLA, Directeur du Secrétariat général, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en mati¢res de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du
code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT. Au surplus, délégation de



signature pour I’attribution des marchés passés selon une procédure adaptée dont le montant est
inférieur a 15 000€ H.T.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement.

- délégation de signature de toutes les réponses aux demandes de communication de documents
administratifs et pour toute correspondance avec la Commission d’Accés aux Documents
Administratifs (CADA).

- délégation de signature pour la délivrance des expéditions du registre des délibérations et des arrétés
municipaux et délégation pour la certification matérielle et conforme des actes, piéces et documents
présentés a cet effet.

Article 9.2 :

Madame Nathalie CONNAC, chef du service du Courrier, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la
gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Madame Nathalie CONNAC, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et ’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 9.3 :

Mademoiselle Clémentine PAPA, chef du service de 1’Assemblée, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et ’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Mademoiselle Clémentine PAPA, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des pieces justificatives produites & 1’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité. Elle recoit enfin délégation de signature pour le paraphe et la cotation, la
délivrance des expéditions du registre municipaux et délégation pour la certification matérielle et conforme
des actes, pieces et documents présentés a cet effet.

Mademoiselle Stéphanie THIARELLO, responsable adjointe du service de I’ Assemblée, regoit délégation de
signature pour le paraphe et la cotation, la délivrance des expéditions du registre municipaux.

Article 10 :

Dans le cadre de la Direction Générale des Services de la Ville de Montpellier, la Direction de la
Réglementation et de la Tranquillité Publique est composée :

- duservice de la Police Municipale ;

- du service Centre Superviseur Urbain ;

- du service Surveillance de la Voie publique et Environnement Urbain ;

- du service Ressources Communes ;

- du service Conseil Local de Sécurité et de Prévention de la Délinquance / Office Local de la

Tranquillité Publique.

Article 10.1 :

Monsieur Jean Pierre VIALAY, Directeur de la Réglementation et de la Tranquillité Publique, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :



- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et ’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

- en matieres de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs 4 la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du
code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT. Au surplus, délégation de
signature pour I’attribution des marchés passés selon une procédure adaptée dont le montant est inférieur a
15 000€ H.T.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et I’exactitude
des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement.

- délégation pour la certification matérielle et conforme des actes, piéces et documents présentés a cet effet.

Article 10.2 :

Monsieur Georges ELNECAVE, Chef du service Police Municipale, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Georges ELNECAVE, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites & ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité. :

Article 10.3 :

Monsieur Marc VANNIER, Chef du service Centre Superviseur Urbain, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Marc VANNIER, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
’exactitude des pieces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 104 :

Madame Josiane SCORDO-POULIER, Chef du service Surveillance de la Voie publique et Environnement
Urbain, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant
des attributions de ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des
délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de Darticle L 2122-22 du CGCT et des arrétés du
Maire.

Par ailleurs, Madame Josiane SCORDO POULIER, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et 1’exactitude des pieces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 10.5 :

Madame Catherine MARTY-ERWIN, Chef du service Ressources Communes, re¢oit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article I 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Catherine MARTY-ERWIN, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des pices justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.



Article 10.6 :

Monsieur Antonio PAIXAO DO SENHOR , Chef du service Conseil Local de Sécurité et de Prévention de la
Délinquance / Office Local de la Tranquillit¢ Publique, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la
gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
Iarticle 1.2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Antonio PAIXAO DO SENHOR regoit délégation de signature pour la certification de
la conformité et 1’exactitude des pi€ces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 11 :

Dans le cadre de la Direction Générale des Services de la Ville de Montpellier, la Direction des Ressources
Humaines est composée des services :

- Gestion Prévisionnelle des Postes et des Emplois,

- Carriére et Rémunérations,

- Formation et Compétences,

- Prévention.

Article 11.1 :

Mademoiselle Thais CASTELLO, Directrice des Ressources Humaines, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

- en matieére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
passation, exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT.

Au surplus, délégation de signature pour ’attribution des marchés passés selon une procédure adaptée
dont le montant est inférieur a 15 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 11.2 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Mademoiselle Thais CASTELLO, la délégation qui lui est consentie
sera exercée dans les mémes limites par Monsieur Jean-Luc TARREGA, adjoint a la Directrice des
Ressources Humaines.

Article 11.3 :

Monsieur Michel JULIEN, Chef du service Gestion Prévisionnelle des Postes et des Emplois, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce
service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Monsieur Michel JULIEN, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.




Article 11.4 :

Madame Sarah COMMUNAL, Chef du service Carriéres et Rémunérations, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Sarah COMMUNAL, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et 1’exactitude des pieces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 11.5:

Madame Véronique MARCHAL, Chef du service Formation et Compétences, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris pour
la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens
de ’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Véronique MARCHAL, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et 1’exactitude des pieces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 11.6 :

Madame Annette CAPPEN, chef du service Santé, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, délégation a
effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris pour la gestion courante, la
préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22
du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Annette CAPPEN, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

« Poste a pouvoir », chef du service Prévention des risques professionnelles, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris pour
la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens
de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, « Poste & pouvoir », regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des pieces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 12 :

Monsieur Alexandre WEILL, Directeur de 1’Organisation Evaluation, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et ’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

- en matiere de marché publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30 du
code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT. Au surplus, délégation de
signature pour I’attribution des marchés passées selon une procédure adaptée dont le montant est inférieur
a 15000 € HT.



- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement.

Article 13 :

Monsieur le Directeur Général des Services est chargé de ’exécution du présent arrété.

Montpellier, le 2 6/0‘//2043

Madamg¢/le Maire

Publié le :
Notifié le :



Ville de
Montpellier

Direction de la
Réglementation et de la
Tranquillité Publique

Service Ressources Communes

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de
Montpellier

Arrété n° 4043 [044S /T/R

Réglementation des horaires d’ouverture des
établissements de restauration rapide
vente a emporter au détail
de denrées alimentaires et de boissons

Année 2013

Madame le Maire de la Ville de Montpellier

- VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles, L.2111-1, L.2212-1, L. 2212-2,
L 2213-2, L 2214-4,

- VU le Code Pénal et notamment ’article R. 610-5,

- VU le Code de la Santé Publique notamment les articles L 3334-1, L 3334-2, L 3341-1, L 3342-1 et L
3342-3 relatifs aux débits de boissons, a la protection des mineurs, et a la répression de I’ivresse publique,

- VU I'Ordonnance n° 2000-914 du 18 septembre 2000 relative a la partie législative du Code de
I’Environnement, )

- VU le Décret n° 2006-1099 du 31 aofit 2006 relatif a la lutte contre les bruits de voisinage et modifiant le
Code de la Santé Publique (dispositions réglementaires),

- VU I’arrété préfectoral n°90.1.2153 du 12 juillet 1990 relatif a la lutte contre le bruit,

- VU P’arrété préfectoral n°2010-I-1054 du 24 mars 2010 fixant le régime d’ouverture et de fermeture des
débits de boissons dans le département de 1’Hérault,

- VU l’arrété municipal n°03/09 du 17 octobre 2003 relatif & la lutte contre le bruit,

- VU I’arrété municipal n° 05/11 du 16 novembre 2005 relatif a I’interdiction de la vente de boissons
alcoolisées a emporter a partir de 22 heures ;

- Vu Parrété n° 2009/28 du 31 mars 2009 donnant délégation de signature 8 Madame Régine Souche,
adjointe déléguée a I’égalité des droits et des devoirs et 4 la tranquillité publique ;

CONSIDERANT qu’il appartient au Maire de garantir la liberté d’aller et venir de ses administrés, et la
commodité de passage dans les rues et autres dépendances domaniales ;

CONSIDERANT qu’il appartient au Maire de veiller au respect de I’usage normal des voies publiques, de
réprimer les bruits, les troubles de voisinage qui perturbent le repos des habitants et tous actes de nature a
compromettre la tranquillité publique conformément a Iarticle L 2212-2 du Code Général des Collectivités

Territoriales ;

CONSIDERANT que les ouvertures nocturnes des établissements de restauration rapide et de vente a
emporter, des épiceries de nuit, dont I’activité se traduit par un va et vient incessant et une consommation a
proximité du commerce sur la voie publique entretiennent et favorisent la présence permanente de personnes,
qui générent nuisances sonores, et portent atteinte a la salubrité et a la tranquillité publique ;




- CONSIDERANT que la présence des consommateurs de ces établissements et de leurs véhicules stationnés
de maniére anarchique sur la voie publique constitue une entrave a la libre circulation des piétons et des
autres véhicules, accentuant les risques d’insécurité routiére ;

- CONSIDERANT les rapports et interventions de police, ainsi que les rapports du Centre de Supervision
Urbaine de la commune suite aux sollicitations, réclamations ou signalements relatifs aux nuissances
sonores, bruits de voisinage et regroupements de personnes liés directement a ces établissements ;

- CONSIDERANT que [’attractivité touristique de la commune, notamment en période estivale, a pour
conséquence une forte augmentation de sa population ;

- CONSIDERANT que P’arrété n° 2012/1299 du 27 avril 2012 relatif a la réglemententation des horaires
d’ouverture des établissements de restauration rapide, vente & emporter au détail de denrées alimentaires et
de boissons a eu pour résultat une diminution significative des nuisances liées a la proximité de ces

établissements.
Arréte :

Article 1° :

A compter du 6 mai et jusqu’au 30_septembre 2013, les établissements de vente de produits sur place ou a
emporter composés d’aliments assemblés ou préparés (exceptés les restaurants, cafés, bars et brasseries) et les
épiceries de nuit devront étre fermés entre 2 heures et 6 heures du matin.

Article 2 :
Ces dispositions concernent le périmétre délimité par les voies, places et secteurs suivants (inclus dans le
périmétre) :

- Secteur 1: Grand Centre « Ecusson - Plan Cabanes — Salengro - Gare »
Rue du Pont de Lattes — Avenue Henri Frenay — Passage de I’Horloge — Allée Jules Milhau — Avenue
Frédéric Mistral — Allée de la Citadelle — Place du Onze Novembre — Rue du Faubourg de Nimes -
Boulevard Louis Blanc - Boulevard Pasteur — Rue Auguste Broussonnet — Rue de I’Ambre - Rue de la la
Sauzede — Rue du Faubourg Saint Jaumes - Rue Boulevard du Professeur Louis Vialleton — Place d’Aviler -
Rue Pitot — Rue Hilaire Ricard — Rue Maréchal de Castries - Rue Auguste Comte — Place Leroy Beaulieu -
Rue Guillaume Pellicier — Place Roger Salengro - Rue du Faubourg Figuerolles jusqu’a la Rue Frangois de
Malherbes - Rue Bouschet de Bernard — Place Bouschet de Bernard - Rue Adam de Craponne - Cours
Gambetta — Place Saint Denis - Rue du Grand St Jean — Place de Strasbourg - place Carnot - Boulevard de

Strasbourg,.

- Secteur 2 : « Antigone - Don Bosco - Juvénal »
Rue Bastion Ventadour - Place Paul Bec - Boulevard d’Antigone — boulevard de I’ Aéroport International —

Carrefour de ’aéroport International - Avenue du Pirée - Place Jean Bene — Chemin des Barques - Place
Faulquier — Avenue du Pont Juvenal — Avenue des Etats du Languedoc - Place d’Olympie.

- Secteur 3 : « Richter — Jacques Coeur »
Place de la Révolution Frangaise — Allée du Captaine Dreyfus — Allée de la Mediterranée - Rue Théroigne de

Méricourt —Avenue Raymond Dugrand — Rue des Etats Généraux.

- Secteur 4 : « Celleneuve »
Place Frangois Mansart — Allée Salomon de Brosse — Route de Lodéve — Rue du Docteur LaChapelle — Place

Henri IV — Rue du Bassin — Rue des Ecoles — Allée Pierre Lescot.

- Secteur 5 : « Prés d’Arénes »
Avenue de Palavas partie comprise entre I’ Avenue Albert Dubout et I’avenue du Docteur Fourcade.

Un plan présentant le périmétre d’application de ’acte administratif est annexé au présent arrété.



Article 3 :

Pendant leurs horaires d’ouverture, les exploitants de ces établissements devront prendre toutes les mesures utiles
afin que I’exploitation de leur commerce ne soit pas de nature a troubler la tranquillité publique.

Article 4 :

L’arrété municipal n°05/11 du 16 novembre 2005 concernant la vente de boissons alcoolisées & emporter de 22
heures a 6 heures du matin reste en vigueur pour les épiceries de nuit.

Article 5 :

Les infractions au présent arrété seront constatées et poursuivies conformément a la réglementation en vigueur, sans
préjudice des mesures de police administrative complémentaires qui pourraient étre prises a I’encontre des

contrevenants.
Article 6 :

Le présent arrété est susceptible d’un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans

un délai de deux (2) mois & compter de sa publication.
Le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours gracieux qui doit alors étre introduit dans les deux (2)

mois suivant la méme publication. _
L’absence de réponse dans un délai de deux (2) mois vaut décision implicite de rejet.

Article 7 :

M. le Directeur Général des Services de la Mairie et M. le Directeur Départemental de la Sécurité Publique, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Montpellier, le 2('; /@/L{ ‘ /{5

Pour Madame le Maire, Madame
I'Adjointe déléguée

Régine SOUCHE

Publié le :
Notifié le :




Ville de
Montpellier

Direction de la
Réglementation et de la
Tranquillité Publique

Service Ressources Communes

Extrait du registre des

arrétés de la Mairie de

Montpellier Tranquillité publique 2013
Arrété n° ,’{943/ o6l T /p\

Madame le Maire de la Ville de Montpellier

- VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles, L. 2212-1, L. 2212-2, L. 2212-
5;L.2122-24 ;

- VU le Code Pénal et notamment 1’article R. 610-5 , )

- VU le Code de Procédure Pénale et notamment I’article 21 ;

- VU la Loi n°® 2003-239 du 18 mars 2003 pour la sécurité intérieure ;

- VU la Loi n° 2007-297 du 05 mars 2007 relative a la prévention de la délinquance et le Décret
d’application 2007-1388 du 26 septembre 2007 modifiant le Code Pénal et Code de Procédure Pénale ;

- Vu le décret n°2003-735 du ler aoit 2003 portant Code de Déontologie des agents de Police Municipale ;

- Vu I’arrété n° 2009/28 du 31 mars 2009 donnant délégation de signature 8 Madame Régine Souche,
adjointe déléguée a 1’égalité des droits et des devoirs et a la tranquillité publique ;

- CONSIDERANT qu’il appartient au Maire de garantir la liberté d’aller et venir de ses administrés et la
commodité de passage dans les rues et autres dépendances domaniales ;

- CONSIDERANT qu’il appartient au Maire de veiller au respect de I’usage normal des voies publiques, de
réprimer les bruits, les troubles de voisinage qui perturbent le repos des habitants et tous actes de nature a

compromettre la tranquillité publique ;

- CONSIDERANT que des groupes d’individus accompagnés ou non d’animaux peuvent avoir des
comportements causant des troubles manifestes & la tranquillité publique ;

- CONSIDERANT que ces troubles a la tranquillité publique sont souvent liés a la consommation abusive
d’alcool ;

- CONSIDERANT que cette présence ainsi que la consommation abusive d’alcool contribuent a créer des
troubles a la tranquillité publique notamment par des nuisances sonores nuisibles a la santé publique et des
atteintes a la commodité de passage ainsi qu’a I’intégrité de 1’espace public ;

- CONSIDERANT les nombreux incidents de voie publique constatés par les forces de police tout au long de
I’année (rixes, ameutements, ivresses publiques et manifestes, entraves a la circulation, dégradations de
’espace public) et dont le risque d’augmentation est a craindre en période estivale caractérisée par un afflux

important de personnes ;



Arréte :

Article 1% :

A compter du 6 mai et jusqu’au 30 septembre 2013, sont interdits, sauf autorisation spéciale, tout
regroupement de personnes entrainant des occupations abusives et prolongées des rues et autres dépendances
domaniales visées a Particle 3, lorsqu’ils sont de nature a entraver la libre circulation des personnes ou de
porter atteinte au bon ordre et a la tranquillité publique.

Article 2 :
Est interdite, dans la méme période et dans les mémes espaces publics, toute consommation de boissons
alcoolisées, en dehors des lieux suivants :

Terrasses de cafés et de restaurants diiment autorisées ;
Aires de pique-nique aménagges a cet effet aux heures habituelles des repas ;
Lieux de manifestations locales ot la consommation d’alcool est autorisée.

Article 3 :
Ces dispositions concernent le périmétre délimité par les voies et places suivantes (incluses dans le
périmétre) :

Secteur 1 : « Centre - Ecusson — Beaux-Arts »

Rue Jules Ferry — Avenue Henri Frenay — Passage de 1’Horloge — Allée Jules Milhau — Avenue Frédéric
Mistral — Allée de la Citadelle — Avenue de Nimes — Rue Yéhudi Menuhin — Rue de Substantion — Rue de la
Cavalerie - Quai du Verdanson — Quai des Tanneurs — Place Albert 1* — Boulevard Henri IV — Rue Pitot —
Rue Hilaire Ricard — Rue Maréchal de Castries - Rue Clapies — Boulevard Ledru Rollin — Boulevard du Jeu
de Paume — Boulevard de 1’Observatoire — Rue d’Alger - Rue Durand.

Secteur 2 : « Antigone - Semalen - Juvénal »
Allée Henri II de Montmorency — Carrefour Jean Mermoz — Avenue Jean Mermoz — Carrefour Rimbaud -

Rue des Pradiers — Allée Alégria Beracasa — Avenue du Pirée — Place Jean Bene — Boulevard des Consuls
de Mer - Rue du Comte de Melgueil — Rue de Barcelone — Rue Marie Muller — Quai Lafitte - Avenue des
Etats du Languedoc — Place d’Olympie - Avenue Henri Frenay - Passage de I’Horloge - Allée Jules Milhau -

Avenue Frédéric Mistral.

Secteur 3 : « Richter - Jacques Cceur »
Place Christophe Colomb — Avenue Raymond Dugrand — Avenue Théroigne de Méricourt — Allée de la

Meéditerranée- allée du Capitaine Dreyfus- Pont Juvénal.

Secteur 4 : « Clémenceau »
Avenue Georges Clémenceau de la place Saint Denis a la rue Balard — Parc Clémenceau.

Un plan présentant le périmeétre d’application de ’acte administratif est annexé au présent arrété.

Article 4 :

Le présent arrété est susceptible d’un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Montpellier

dans un délai de deux (2) mois a compter de sa publication.
Le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours gracieux qui doit alors étre introduit dans les deux

(2) mois suivant la méme publication.
L’absence de réponse dans un délai de deux (2) mois vaut décision implicite de rejet.

Article 5 :

Le présent arrété abroge et remplace I’arrété n°2012/1300 en date du 3 mai 2012.



Article 6 :

M. le Directeur Général des Services de la Mairie et M. le Directeur Départemental de la Sécurité Publique,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Montpellier, le ,,é'é [@LQ l/( %

Pour Madame le Maire, Madame
I'Adjointe déléguée

Régine SOUCHE

Publié le :
Notifié le :



Ville de

. Montpellier

Direction du Secrétariat
Général
Service de 'Assemblée

Extrait du registre des

arrétés de la Mairie de Délégations de signature
Montpellier Département Equipements et Services
Arrété n°2013/1093/T/R Abroge et remplace l'arrété n° 2012/1911/T/R

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vularticle L 2122-19 du code général des collectivités territoriales ;
- Vu/l’organigramme des services de la Ville de Montpellier et les avis du comité technique paritaire ;

- Vulaloi n° 2009-526 du 12 mai 2009 dite de simplification et de clarification du droit et d’allégement des

procédures ;
- Vula délibération n° 2012/176 du 26 mars 2012 dennant délégation au Maire ;

Article 1 :

Dans le cadre de la direction générale des services de la Ville de Montpellier, le département Equipement
et Services est composé de : '

- La Direction Génie Urbain (DGU)

- La Direction Systémes d’Informations (DSI)

- La Direction Espace Public (DEP)

- La Direction Paysage et Biodiversité

- La Direction du Parc Darwin

- La Direction Architecture Immobilier (DAI)

- La Direction Energie Moyens Techniques (DEMT)

Article 1.1 :

Monsieur Laurent BOURLET, Directeur général adjoint des services, responsable du département
équipements et services, regoit sous ma surveillance et ma responsabilité, pour le département placé sous
son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des
délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des
arrétés du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30
du code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 200 000 euros HT. Au surplus,
délégation de signature pour 1’attribution des marchés passés selon une procédure adaptée dont le
montant est inférieur a 15 000 € HT.

- délégation de signature pour tous les actes relatifs a I’exécution et au réglement de tous les marchés
publics sans limite de montant.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des picces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement.



Article 2 :

Dans le cadre du département Equipement et Services, la Direction du Génie Urbain est composée des
services :

- Bureau d’Etudes

- Régulation du Trafic - Déplacements Opérationnels
- Eclairage public

- Hydraulique urbaine

- Voirie

Article 2.1 :

Monsieur Christian GAY, Directeur du génie urbain, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, pour la
direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et 1’exécution des
délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des
arrétés du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30
du code des marchés publics et dont le montant est inférieur a 90 000 euros HT. Au surplus,
délégation de signature pour I’attribution des marchés passés selon une procédure adaptée dont le
montant est inférieur a 15 000 € HT. _

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement.

Article 2.2 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Christian GAY, la délégation qui lui est consentie sera
exercée dans les mémes limites, par le Directeur adjoint, Monsieur Luc FAVIER.

Article 2.3 :

2.3.1 Madame Marie-Laure BRETTES-CHEVET, Chef du service bureau d’études, recoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de
ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du
conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Madame Marie-Laure BRETTES-CHEVET, regoit délégation de signature pour la certification
de la conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement
relevant du service placé sous son autorité.

2.3.2 Monsieur Philippe MALACAN, Chef du service Régulation du Trafic - Déplacements
Opérationnels, recoit, sous ma surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les
documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et
I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT
et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Philippe MALACAN, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.



2.3.3 Madame Béatrice MARTI, Chef du service Hydraulique urbaine, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
pour la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions
au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Béatrice MARTI, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et ’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du service
placé sous son autorité.

2.3.4 Monsieur David AUPERT, Ingénieur territorial, regoit délégation de signature pour la certification
de la conformité et ’exactitude des pieces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement
relevant du service Hydraulique urbaine.

2.3.5 Monsieur Stéphane ESCOBAR, Chef du service voirie, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris pour la gestion
courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Stéphane ESCOBAR, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

2.3.6 Monsieur Nicolas MARSAC, Chef du service Eclairage public, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
pour la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions
au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Nicolas -MARSAC, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 3 :

Dans le cadre du département Equipement et Services, la Direction des Systémes d’Informations est
composée des services suivants :

- Relations Utilisateurs,

- Etudes Conceptions Informatiques,
- Production Informatique,

- Réseaux et Télécom

Article 3.1 :

Monsieur Frédéric FAYOLLE, Directeur des systémes d’informations, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et 1’exécution des
délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT des arrétés
du Maire.

- en matiére de marchés publics, délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28 et 30
du code des mar